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löbb kelleti volma 
asztások előtt emberek és pártok 

Ikozása megváltozik és a gyülölet 

latos metamoriózis segitségével ol- 

szerelemmé varázslódik át. Ha a ma- 

olvasópublikum olvasná a román lapo- 

pp úgy nem hinne a szemeinek mint 

Z ezerszer elcsépelt német közmon- 

muszá akatmazni: welche Wendong 

ttes fügung! Minden lapban egyszerre 

domborodik az a megállapitás, hogy a 

arság és a Magyar Párt milyen fontos 

ezője Romániának, hogy a magyarság 

ikai állásioglalása a helyzet gerince é
s 

1 kormáay a Magyar Párttal meg tudna 

zni, akkor a krizis meg volna oldva. A 

te reakciónak, a grófi gőgnek és nép- 

nak, az üldözendő irredentának a 

egyszerre államalkotó tényezővé 

ikedett ki. 
Még egy iél évvel ezelőtt is Bukarest- 

rideg üzenetek érkeztek Erdélybe: a kor- 

y nem tárgyal a Magyar Párttal, mert 

n tekinti a magyar nép képviseletének. 

nugyanckkor a kormány pol:tikája 
az er- 

Uyi magyarság nagy tömegeinek 
az érde- 

en nyilatkozott volna meg: akkor gon- 

kodóba eshettünk volna, hogy hátha 

ny a magyar népnek enélkül is szivén 

leii a sorsát. Csakhogy ezt a leg
iobb in- 

atu túlzással sem lehetett elmondani,
 el- 

kezőleg a megijelent törvények és rende- 

keseritették és súlyosbbitották a ma- 

nép életét. A Magyar Párt lenézésére 

Imellőzésére tehát csak ürügy 
volt az a 

atatlan kitogás. hogy a Magyar Párt 

magyar nép nem egy. A ko
rmány úgy 

ndolkozott, hogy meg jog ő élni a saját 

án, elegendők neki a saját hatalm
i esz- 

ei. Ebben csalódott és mennél jobban 

eledik a választás, annál jobban érzi, 

a kisebbségi 
veszedelmet je 
áson. Mint ahog 

lent a kormányra a vá- 

y a szinész lámpaláza 

re jobban növekszik az előadás köze- 

Mtére, éppúgy üt ki a kormán
yon a bukás 

hetőségének vereitéke. 
De az ellenzéki pártok 

dezni a Magyar Párt jelentőségét. A 

izeti-párt a maga határozatlan
, ide-oda 

ntgató politikájával, amely mi
nden jel- 

elé hajlik és minden plet
ykától megijed, 

is most kezdik 

ithetett egyet a párton, 
á 

zhatta a pártot. Ezen a téren
 egy kórvus- 

fujta a bombardót a fiberálisokkal. A 

a csucsai paktum körül va
lóságos őr- 

st rendezett és lapjai a nemzet átkát 

lták Goga felére, amiért a 
hazaáruló, 

enta. feliorgató, igná 

al és iiskálisokkal megegyezet
t. Képvi- 

parlamentben - némely 
tiszteletre- 

kivétellel - igyekeztek 
megragadni 

ar Párt lekicsinylésére 

gyakran megesett, 

is, Goldis is. Popo- 

ály is védelmébe vette a kormány- 

1 Miután két év alatt a Magyar Pártot 

tunk is megfordul. A kormány is szeret ben- 

za van a kormánynak, mert elvégre
 nem l 

árt, hanem a nép a fontos, mert a kor- 
stantin, 

milliók haragia éppen 

államellenes mágná- 
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Most azonban minden megváltozott. l hogy nem lehet kormány és nem lehet párt, 

és a 

magyar népet nem lehetett egymás ellen 
ugratni, miután a kisebb magyar politikai 
írakciók megalakitása nem sikerült, miután 
a Magyar Párt szervezkedése teljes lendü- 
letet vett és mindenütt impozáns arányokat 

öltött és miután választások lesznek: ielfe- 

dezik, hogy mégis vagyunk, számitunk, 

élünk, súlyunk van és a politikai helyzet raj- 

nünket, az ellenzék is becézni kezd bennün- 

ket, megjavultunk, jókká váltunk. Rájötlek, 

amely nem erőszakosságon, hanem a nép- 
akaraton akar felépülni, hogy a magyar ki- 
sebbséget és a magyar kisebbség képvisele- 

tét bagatellizálja, semminek tekintse. Ha egy 
évvel, ha egy félévvel előbb halliuk ezeket 
a barátságos hangokat, ha előbb érezzük a 
jótékony kéz simogatását, ha előbb látjuk a 
megbecsülés, az engedékenység, a bizalom 
jelét, akkor kormánynak is, ellenzéknek is 
szivesen hinnénk s a jobb belátás uralomra- 
jutását komolyan vennők. De most? 

Bukarestből ma azt teleionálják, 

Stere Constantin parasztpárti vezér kihall- 

gatáson jelent meg a királynál. Ha ez a hi: 

nem koholmány, akkor kétségkivül első- 

zangu ftikai szenzáció, mert hiszen tud- 

valevő. hogy Stere a háboru alatt antidi- 

nasztikus pol tikát követett. Mivel azonban a 

politikában iehetetlenségek nincsenek, meg- 

fehet hogy az audencia csakugyan megtől- 

tént. A parasztpárt kormányra akar kerülni 

és igy természetesen Sterének meg kell ha- 

Stere kihallgatáson jelent 
hogy ! 

jolnia az uralkodó előtt. Ugyanezt telte a 

horvát Radics is Jugoszláviában. 

Bukaresttől jelentik, hogy Stere Con- 

a parasztpárt vezére szombaton 

délután kihalgatáson jelenik meg a király- 

atnyújtotta 

a gz 

meg a királynál? 
Tegnap velt kihallgatáson az uralkodó- 

nál Goga Oktavian, a néppárt vezére, aki 
ta a néppárti háromnapos kon: 

gresszusán hozott határozati javaslatot. 

A nemzen-párt és a paraszt-párt! tegnapi 

együttes ölésén elhatározta, hogy a jassi-i 

egyetem mandátumát Latineanu rektor 

nemzeti-párti politikus fogia kapni, ha- 

somóéan a nemzeti-párti Azzhetescüt jelölk 

a bazargici kerületben. Ugyanekker a tuto- 

vai kertüle Len paraszt-párti jeöttet allita- 
nak. A nemzeti-párt és a parasz:-párt elha- 

tározták, hogy a jövőben együttes propa- 

ganda gyüléseket fognak tartani 

A 

a.aaazezaonk zu 

A Magyar 
Bukarest, november 28. A Magyar 

Párt egyes vezetői és a kormány között na- 

pok óta tárgyalások folynak abból a célból, 

hogy lehet-e közeledést létrehozni. A kor- 

mány állitólag messzemenő koncesszióra 

vVolna hajlandó, ha leszerelhetné, illetve 

maga mellé kapcsolhatná a választáso
n a 

tömegeket. A tárgyalásról most ezeket je- 

lentik Bukarestből: 

A Magyar Párt és a kormánypárt kö- 

zött folyó tárgyalások során a mag
yar de- 

legátusok rendre előterjesztették azokat 
a 

sérelmeket, amelyeknek orvoslása esetén az
t 

a javaslatot terjeszthetik a Magyar Párt 

elnöki tanácsa elé, hogy a liberális-párttal 

kössön megegyezést a községi és a
z általá- 

nos választásokra nézve. 

A Magyar Párt delegátusai, mielőt
t az 

általánosabb jellegü kivánságokat felsorol- 

fák volna, kérték azoknak az igéreteknek 

teljesitését, amelyeket a kormány 
részéről a 

kereskedelmi és iparkamarai választások 

alkalmával tettek. Bürger Albertnek 
a ma- 

rosvásárhelyi kamara miniszteri biztosává 

való kinevezését politikai körök
 úgy fogiák 

fel, mint Tancred Constantinesc
u miniszter 

rtekompenzációját azért, hogy a nagytekin- 

télyü gazdasági szakembert a kamara r0- 

mán tagjai, megállapodás ellenére, 
kibuktat- 

ták az elnöki székből. 

s az egyházi birtokokra 
kezeti iskolákra é 

a 

szerepelnek első 
vonatkozó kivánságok 

rangsorban. Ami a 
niszták támadásával 

szemben, de 

ságot és a Magyar Pá
rtot soha. a legutóbbi miniszt 

Párt tárgyalásai a kormánnyal 

Az általános kivánságok között 
a fele- 

zott a Magyar Párt által benyuitott követe- 

lésekkel. Ötven követelés közül tizennyoicat 

már eliogadott a kormány, különösen azo- 

kat, amelyek a románnyelvi oktatás uiaxi- 

mális óraszámára vonatkoznak. A többi pon- 

tokkal a legközelebbi minisztertanács 10g- 

lalkozik. / 

Ami az egyházi birtokokat illeti, Al. 

Constanetinesca földmivelésügyi miniszter, 

aki a paatumtárgyalásokat vezeti, a Casa 

Centrala útján utasitást adott a varmegyei 

agronómoknak, hogy záros határidőn belül 

vizsgálják meg az egyházak panaszait és 

tegyenek jelertést a kisajátitási bizottságok
 

legiőbb szervének. A kormány neni zárkó- 

zik el a sérelmek orvoslásától, a fennálló 

agrártörvény keretei között 

Sándor lózset kamarai képviselő ma a 

jővárosba érkezett. Hir szerint Sándor Jó- 

zset kapott mesbizást arra, hogy a magán- 

Oktatási javaslat tevábbi módosításai felől 

tárgyaljon a kormánnyal. Sáudor Jezsei 

egyébként a jelek szerint továborca is kitart 

ama feliogása mellett, hogy a Magyar Párt- 

nak inkább a nemzeti-párttal kellene szö- 

vetkeznie. 
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felekezeti iskolákat illeti, 

ertanács már foglalko- 
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Megtért tehát 

melyből vétetett... 

szeretetünk... 
A részvét, amely Madas István kopor- 

sóját utolsó útjára kisérte olyan impozáns 
módon nyilvánult meg, amilyenre évtizedek 
óta nem volt példa Nagyváradon. Ember 
ember hátán s a szinháztól a kishidig al 
egy talpalattnyi térség szabadon. 

nem prémbt 
nagy tolon 

mokkal 
dobban meg 

égy iehérbóbi 
ott egy szívnek dobogása! 
ván temetése a szeretet 

mndás urinők töretik magukat 

tet a szinház előtti 
taszfaltján: ezer és ezer szi 
ta a keserüségre. hogy akit 

z0 

A gyászbáznál 

BMát r al a nép a Take Jonesc 
(Kőrös-uicán végig a koporsó köré,. Fél 11 ór. 
előtt nehány perecel érkezett Sulyok Istvá. 
püspök Szabóo La 
tudtak utat szoritani nekik a kop 
körül álloti Madas István összetört 
könnyező kis fia, siró rokonsága, 

Juci, a Tóth:pár, a kétségbeesetten letőr 
jóbarát: Stoll Béla és a szinház minden tagja. A 

hogy nagy A tömeg percenkint növekedett ugy, 
terjedelemben fogta el az utcát. Azt lehet mon 
dani, hogy ott volt az egész város rangra való kü. 
lőnbség nélkül. 

Nemsokára megérkezett a városi tanács kül- 
János polgármester- 
aljegyző és Catana 

a koporsóhoz 
ok és dr Bu- 

Madas Ístvánnak 

döttsége: dr Vottinár 
helyettes, dr Soós István 
rendőrprefektus. Eljött azonban 
dr Bárdossy Cornél térparancsn 
eieo Coriolan polgármester, aki 
önkéntes pajlása volt. 

A koporsót koszoruk, 
totta, amelyeknek szala, 
a következőket: 

Isten áldjon meg Pista - Grófék, 
A legkiválóbb magyar szinésznek - A nagy- 

váladi magyar ujságirók, 

Siratunk - a Szigligeti Társaság. 
A mi drága Madas Pistánknak - A szatmári 

szinház tagjai 
A hálás tanulóijuság - Madas Istvánnak. 
Sznésztestvéreid szeretettel bucsuznak - A 

nagyváradi szinház tagjai. 
Drága Madas Pisiának - Fodor Frigyesék. 
A munkásság, hálája jeléül. 
isten veled drága Pista - Mariska, Martinescu. 
A premontreiek őszinte részvéttel. 
A művésznek és jóbarátnak - 

szinkör igazgatósága. 
edves szinészünknek - Parlagi Lajos és neje, 

Szomoruan hiányzott az Országos Szinész- 
egyesület, valamint a vidéki magyar társulatok 
koszoruja. Egyedül a szatmári szinház koszoruját 
hozta a temetésre Békeli Lajos. 

A temetési szertartást a Gutenberé és a ref. 
enekkarok „Mért oly borus.. cimű megható 
gyászdala vezette Be Laszczik tanár vezény- 
letével. ) 

Gyönyörü beszéddel bucsuztatta el Sulyok 
István püspök a szinészt s az egyháznak hű Hát, 
Lángoló szavakkal festette a veszteséget, amely 
halálával sujtotta azt az ezernyi embert, aki 

t szerette és szivébe zárta. 
Tizenegy órakor helyezték a négylovas gyász- 

kocsira a koporsót s megindult a menet végtelen 
sora a szinház elé, melynek lépcsőit s környékét 
már ezrekre menő n 
szólva a gyászháztól a szinházig ért, élén a zsidó 
liceum és a református iskolák kivonuló növen- 
dékelvel és tanári karával, akik sírva bucsuztak 
attól a szinésztől, akit senki sem szeretett rajon- 
gébbem mint az ifjuság. Utk 

játszik gyászdalokat. 

a Heyman- 

Ezrekre menő közönség kisérte utolsó utján Madas Istvánt 
Gyászszertartás a halottas háznál - Megható búcsuk a szinház előtt 

a hideg anyaföldbe. 
Negyvennyolc év multán elvegyül a porba, 

Ami utána maradt: 
semmi és minden. Semmi földi jó és minden 

Három- 
emeletes házak háztetőiről és erkélyekről és 
az ablakokból mint egy óriási karzatról néz- 
ték végig az ezrek a szomoru látványossá- 
20t. Külvárosi proletárasszonyok mellett ü- 

gásban. Amikor pedig a gyász- 

tér ho- 

ló vontat, abban az em- 

és 
lángjából vert fekete felleget Nagy- 

ére tegnap, a hideg novembervégi 

tsót a gyászház udvarára tették. 

jos ref. káplánnal és már alig 
orsóhoz, amely 

feleségé, 
Gróf Lászlóné, 

virágok tömege bori- 
giai közül sikerült feljegyezni 

ép lepte el. A menet ugy- 

özben a szinház zene- 

1925. novembe 

nyilik meg többé és nincs vigasztalásunk, 
gasztalásunk. 

Menj békességgel, Sirod nem olyan mél 
baráti szívünkben az űr, amit távozásod 
bánat ásójával. 

Pistánk, Isten veled ! 
Ullmann Sándor a munkásság, az j 

kások és a munkás szakszervezetek ne 
köszönti utolsó utján a művészt, akinek 
ő mondotta - egy szobás lakása volt, 
szegény munkás néposztálynak s akinel 
javulásáért küzdenek ők. 

Parlagi Lajos mint régi szinészétől 
megható és érzékenyen szép bucsut a hal 
Gyönyörü beszéde mély hatást keltett. 

A szinészek, Madás István pályatár 
vében Darvas Ernő könnyekig meghatva 
zik el a pályatárstól, akit nem győznek 
Ó jaj, a sorunkból dőlt ki egy! En 

Egy nagy színész fekszik előttünk holtan 
István, mindnyájunk drága Pistája. A szin 
hatatlan szerelmese. Az ő g i 
minden idegével ráfonódott. Ös 

A szinház előtt 
Alig tudott befordulni a gyászkocsi a nép- 

tömegben a szinház elé, mert mire a Körös-utcá- 
ból a Mária királyné-térre jött a gyászkocsi, talp- 
alatnyi hely sem volt a téren. 
. iábavaló volt a rendezők minden igyekezete, 
olyan tolongás, lárma, harc volt minden helyért, 
hogy a szónoknk, a szinházi zene- és énekkar, a 
szinészek, ujságirók nem tudtak közel férni a 
gyászkocsihoz. 

Elsőnek a Gutenberg Dalkör és a Reiormátus 
nekkar hatalmas közös kórusa „Lelkünk boritja 

néma fájdalom..." cimű szivbemarkoló gyászdalt 
adta elő Laszczik Ernő karnagy preciz vezetésével, 
majd Marcus István szinészeti felügyelő tartott 
román nyelven gyászbeszédet. 

- liszta ember, nagy művész költözött el benne közülünk - mondotta. Összetőrten állunk 
a koporsója előtt annak az embernek, aki huszonöt 

ig 

a 

éven keresztül szolgálta ebben a hajlékban a kul- magyar szinjátszás büszkesége. v turát, a szép és jó szentséget. Huszonöt évi munka Ha megvillant a szinpadon, pajzánul, a után aludj békében., két szeme : jótékony meleg derű ömlött el 
cokon. 

Isten áldotta tehetség v 
ivelt oda, ahol a babér csengő aranyat is 
Szegény, vidéki szinész maradt, naiv, gyermek 
müűvész, aki az élet komisz valóságaival sz 
teljesen védtelen volt. Hivő, emberszerető, 
tatlan optimista ! 

A szíve ölte me 
komédiás sziv. 

Mert ha jó az est és kigyul a rivaldafén, 
lobban a komédiássziv és tüzével gyujtogatja 
veket és miután lelkének minden kincsét, m 
elpazarolta. szegényen elesik ! Szin ész-sors 
történt veled is drága Pistánk! S most itt ál testvéreid a komédiában, busan, megtörten, ! 
utolsó istenhozzádot mondjunk. Isten veled, d testvér ! Nyugodj békében ! 

A Szigligeti Társaság 
György főtitkár beszél. 

A Szigligeti Társasá 
meg koporsód előtt és 

Marcus István megragadó szónoki készség- gel, erővel és lendülettel beszélt. Szivhez hato 
mondatai könnyeket csaltak a megértők szemé- 
be. Marcus István nem készült előre a beszéd- ] 

olt, akinek pályá, a 

re, viszont a zsufoltságban lehetetlen volt gyors- 
irni s igy beszédét egész terjedelmében nem közölhetjük 

Hetényi-Dömény Elemér szólal 
csőfokon. Szeme kisirva, haját 
és hangja remegve indul. 
- A távollévő Gróf László igazgató s a 

magam nevében bucsuzom tőled Madas István, 
sorsunknak osztályosa, büszke koldus és büszke 
király. 

osszun, szépen beszél, szemét könnyek 
borítják és a ilötte álló színészek ajkán sza- 
vai nyomán felsir a zokogás. 

Tabéry Géza az ujságirókar 
ecsuzik: 

- Meost pedig mi szólitunk Pistám, magyar uj- l 
ságirók. Viharban és olykor derűben is családod s 
kartársaid után legközelebb álló, ijedt, megilletődött l áll i rokonaid. Feldörömbölünk hozzád fájdalmunkkal a j föszöae Pl 
kegyetlen vasajtón, amely az élet nézőterét ama eszonjek én 
földalatti kulisszáktól elválasztja, ahol minden lám- za 
pát kioltott már a nagy világosiító, 

Dörömbölünk, mint sok-:sok örökszép jelené- 

, 

meg a lép- g! A hevesen dobbanó, kuszálja a szél 

u 
a 
n 

i 

t nevében bu- 
nevében Pe 

g könnyező szemmel 
kér téged magyar m 

lanatra még, hogy elköszönji 
is házad kapujában s elzok 

Ma vasárnap d e 11-kor matinéolcsó helyárakkal 

Tindér kisasszony ar any kallikában A főszerepben: MARY PICKFORD. 
Ezenkívül Giovammi mester mutatványai. 

seid után, amikor lázas lelkesedés kergetett a szin- 
ház földszintjéről föl a szinpadra a legrövidebb uton 
a vasajtón át. Mindig sokáig nyiloit az ajtó ne- 
künk, mert valahányszor hozzád felrohantunk, min- 
dig látásod türelmetlenségével voltunk csordultig é 
tele. Most lassan érűnk el a vasajtóig. Roskadozva e 
hozott a lépcsőkig lépésünk és az érthetetlenség 
megbénitja a gondolkodást. Pistánk, nem értjük azt 
a szerepet, amit tegnapelőtt délben lejátszottál. 
Nem értjük a játszáet a két másik szereplővel: a 
hitveseddel és a kis fiaddal. Nem értjük a bor- 
zasztó szcenirozást, amelyiknek epe diszlete egy Ma, vasárnap délután 3, 5, 7 és 9 órakor a egyszoba konyhás Körös-utcai lakás, második fel- 
vonása a szinház oszlopai és a harmadik diszlet VEXASI E ANEePMIENe instrukciója ugy hangzik: egy sír a Rulikovszky- Georg Kaiser regénye 8 felv. Rendezte: temetőben, Je Maf, a főszcrepben: Meldt Cristams. 

Dorlan mimn: 

Holnap, hétiőn 5, 7 és 9 őrakor 

NNeEEA 
Boccacio után 7 felvonásban. 
Bernhardt Goetzke, Werner 
Desni, Hanna Ralph, Ivy Duke, 

Nem értünk Pistánk, nem bírunk érteni ebben a 
szerepben. Bizonyosságért dörömbölünk hát elke- 
seredetten azon a vasajtón, amiről azt sem tudjuk / 
már szemfedél-e vagy az élet javithatatlan igazta- 
lansága. Dörömbölünk mint ahogyan ujságírók verni 
szoktuk a szinpadra vezető ajtót ha gyorsan, na- 
gyon gyorsan, közelébe akartunk férközni annak a 

A főszerepben : 
rauss, Xenia 

Lionel Barrymore szinésznek, aki az imént elragadott. 
Dörömbölünk Pistám, de az ajtó nem nyilik. 

A zárba beletört a kulcs és a zár tegnapelőtt óta 
lassan rozsdásodik. Dörömbölünk és a vasajtó nem 

értesiti a vásárló közönséget, hogy 
az összes raktáron levő női divai- 
kelme és vászon raktárát soha eddig 
nem létezett olcsó árban elárusitja. 

Siecssen mindenki ezen kedvez 



Mal 

19. november 20. 

tni tudnánk: csak könnyeink vannak. 

Valaki mindnyájunk szívére tesz egyszer; 
olvasni tudsz az ég irásain, félelem nélkül 

csillagokat, végtelenségbe látó szemeid 
állanak sziveink és tudod: hogy őszinte 

i sem, elfojtja bennünk a kifejező szókat a 
ég. 
Itál az erdélyi magyar müvészet büszkesége - 

él esti szellő, ki emlékezésünk boltozatán 
ng az emlékezésig. Istenem: egy alkonyi 
álröpült az életünk fölött és megszégyenül 
erőnk, bölcsességünk: csak nézünk tétován, 
ermek, ki elvesztette az ösvényt, 
gy Madas Pista: de hagytál egy könny- 
a magyar szinpad deszkáin, amit látni 

i is, itt maradt közönséged, akit hosszu 
k során át megtévesztettél derüddel, hogy 
könnyeidet, akinek lelked mélyéből ragyogó 
s bibor örömet hoztál fel nap-nap után s 

reánk, mint szerelmes arádra drágaságaidat, 
ogjuk azt a könnycsikot, valahányszor át- 
a templomodnak küszöbét. 
, ugy van az már egy idő óta, hogy a bá- 
mindig nyitva az ajtónk s a sorsunk szen- 
Adunk, amit adhatunk, de Te, a szegény. 
zivedet adtad oda szépséges hivatásodért, 
ért adtad oda! 
ikor a halál 

rálépj s itt hagyd azokat, akik ezentul csak 
tudnak panaszolni, ha egyedül vannak, és 

k hangodat, mit éji órákon elhoz nekik a 
könnyeztél. 
én most baráti és testvéri szeretettel el- 

om neked, hogy elszállni készülő lelked ki- 
t gyöngyei lelkünkre zárultak sulyos pecsét 
nt és megértetik velünk és azzal a 
sággal, akinek a te saját mezőidről hozott 
volt a mosoly, mit egy évtizeden át az 
tüztél: hogy akikért sirtál, vergődve könnyez- 

hekünk hagyott, köteles örökség. 
Mi Rövid az ut, ami elválaszt ezentul tőled: a 

k, amik a mi virágainkon tanyáznak, hozzád 
maulnnek mézed keresni és a mi szivünknek sem 
anaz meg az Idő: hogy elfeledni tudnók, ha a 

rekabbak, legkötelességtudóbbak hullanak ki 
ünk 
igbeszárnyalásod utján megálltál egy pilla- 
és mi homályos szemekkel nézve reád: el- 
öntünk. Egy isten csókját hordtad a homloko- 
szerettél, szerettek, szerettünk s azért, amit 

dből nekünk adtál, nyugvó poraidban is áldjon 
az Ísten! 
szinházi zenekar Bethoven gyászinduló- 

Kezd és a hatalmas tömeggel lassan elindul 
ászkocsi a Rulikovszky-temető felé. 

É A sírnál 

lepel boritja a temetőtt A őuttól l F ehér 
néhány lépésre, a katonai temető előtt 

a nyitott sir a halottat. A sir mellett sír- 

ár 
telormátusok halotti dalát, a 90-ik zsol- 

s mondani valóm. Gyengék vagyunk, hogy , 

már ismered a titokzatos pecsétű üzenetet, 

önny, minden szó; hogy nem tudunk illőn 
vezérfelügyelő csütörtökön Genibe 

leteritette előtted köpenyét, 

örösi Juci, Jósika Mici, Benes Ilona. 

hat és félmi lei pénzbüntetéssel 
sujtotta Bárdos Jenőt, a kolozsvári Au 
bon gout cég tulajdonosát. 

Az ité 
! körökben. 

keltett kereskedelm 

. 

Pteancu Sándo 
Bukarestből jelentik: Pteancu Sánder 

utazott, 
hogy a Népszövetség elé terjessze a kor- 
umány válaszratát a kisebbségi egyházaknak 
a Népszövetséghez benyújtott memorandu- 
mára. 

A kormány a 
az összes kerületi inspektoroktól jelentést 
kért a kisebbségi iskoláknak az Anghelescu- 
téle magánoktatási 
helyzetéről. A beérkezett adatokat a kor- 
mány úgy csoportositotta, hogy azok a kor- 
mány iskolapolitikáját igazolja. Tekintettel a 
magyarságnak Pteancu elleni erős ellen- 
szenvére. a kormány Pteancu genfi utazását 
teljesen titokban tartotta. A vezérinspektor 
előbb Bukarestbe utazott és onnan a icgna- 

válaszirat elkészitése előtt 

törvényjiavaslat utáni 

; Genfbe utazott 
l 

smeeaza 

gyobb titoktartás mellett egyenesen Genibe 
ment. 

Bukarestből jelenetik: A tegnapi minisz- 
tertanácson, melyen Bratianu Jonel elnökölt, 
Anghelescu ismertette azokat a változtatá- 
soka:, amelyek a magánoktatási törvényter- 
vezeten tesz. A minisztertanács után a köz- 
oktatásügyi miniszter nyilatkozott az ujság- 
iróknak és a következőket mondta: 
- A minisztertanács aprobálta azokat 

a módositásokat, amelyek a saint-germaini 
békeszerződés utasitásai szerint biztositják 
a kKisebbségeknek anyanyelvük használatát. 
Egydejüleg intézkedtek, hogy megfelelő ei- 
lenőrzés gyakoroltassék az iskolák felett, 
amelyekből a legszigorubban ki kell zárni 
minden politikai propaganda:. 

A Pável-utcai családi tragédia áldozatát, dr 
Balázs Jenőnét tegnap délután öt órakor sikerült 
kihallgatni Mustéciu rendőrkapítánynak. A sze- 
rencsétlen sorsu Balázsné állapota sulyos, de nem 
életveszélyes. A kiállott izgalmak még mindig ha- 
talmukba tartják a tiz késszurástól vérző asszony 
idegrendszerét. Az ápoló-orvosok véleménye sze- 
rint, ha komplikációk nem állanak be, dr Balázsné 
pár hét alatt meggyógyul. 

A véres tragédiát a következőkben mondta 
jegyzőkönyvbe: 

- Férjem egy idő óta sűrűn fenyegetett, hogy 
megöl, ha nem intézem el az ügyészségen az ő 
bűnügyeit. Én már annyit fizettem érte, hogy nem 
állott módomban többet reszkirozni. A lakásból na- 
pok óta nem engedett ki, rám zárta a szobaajtót 
és senkivel sem engedett beszélni. Ha valaki jött, 
ő nyitott ajtót neki. Csütörtök délelőtt dr Vass 
Ödön ügyvédnek panaszkodtam, hogy milyen bor- 
zasztó a helyzetem, ő akkor fülem hallatára ki- 
jelentette férjemnek, ha nem hagyja abba oktalan 
kinzásait, beviteti az elmekórházba. A csütörtöki 
nap nyugodtan telt el. Este lefeküdtünk, éjszaka 
arra ébredtem, hogy a szobában ég a villany és 
férjem magának beszél, de hogy mit mond, azt 
nem tudtam megérteni. Szavakat hadarva fel és alá 

sétált a szobában, Ez nem volt szokatlan előttem, 
mert máskor is előfordult már, Hajnal felé ujból fel- 
kelt a férjem, teljesen felöltözött és ruhástól ledült 
az ágyra. 
hogy férjem 

egy zsebkéssel többször a karomba 

második versszakát énekli a kántor, mi- 

sirra helyezik a koporsót. Szabó Lajos 

káplán szép imával s rövid beszéddel 

még bucsut, aztán az Ujvárosi Ret. Ének- 

aszczik tanár vezetése alatt Ó távozol te- 

8 cimü gyászdalt énekli, 
egy órakor leszáll a mélybe a koporsó és 

gyök, virágok, könnyek hullanak utána... 

és félmillió leire bün- 
ék a kolozsvári Au bon 

goui cégei 

*
 

előtt a kolozsvári ,Au bon gout" cég, il- 

árdos Jenő tulajdonos selyemcsempészési 

os Jenő tudvalevőleg két nagy bőröndben 

csempészett be az országba. A csempészé- 

a fogták a vámhatóságok és megbirságolták. 

t a vámper a nagyváradi törvényszék elé. 

öbb izben megtartott tárgyalásokon a vé- 

gyekeztek bizonyítani, hogy a csempé- 

felvett jegyzőkönyv nem szabályszerű és igy 

íte ki az itéletet. Tényként megállapi- 

nem volt szabályszerüen felvéve. De akár 

z a jegyzőkönyv, akár nem, a két bő- 

mégis itt van az országban és minden 

egüzetése nélkül hozták 

et, hogy a csempészésről felvett jegyző- 

azt be, éppen 1 

szurt. 

- Ellöktem magamtól s menekültem a szoba! 
belseje felé s egy nagy ebédlő asztal körül futot- 
tam, majd kiszaladtam a konyhába, melynek ajtaja 

menekülni. Férjem folyton ezt kiabálta: 
- Most nem fogsz kiszabadulni a 

ezemből, meggyilkollak... 
- A konyhában, amig én az ajtó fölnyitásával 

fáradoztam, férjem hátam mögé állt és hadonászott 
a bicskával, majd fölkapott egy nagy kést és 
azt többször a hátamba szurta. A si- 
koltozáara befutott szomszédok törték be az ajtót, 
én a havas folyosón összeestem, férjem pedig el- 

Mutott. 

osszu idő óta folyik a törvényszék Dobos- 

ozo l azonban zárva volt s nem tudtam a folyosóra ki- 
miközben 

n ujból elaludtam és arra ébredtem, 

a 

A megszurkált Balázsné 
elmondia az izéalmas éjszaha történctét 

- Kérem az urakat, ne engedjék, többet a 
közelembe, mert én félek tőle és nem is akarok 
róla többet tudni. 

Ezeket mondta jegyzőkönyvbe dr Balázsne. 
Férjét, dr Balázs Jenőt pedig az elmekárházba tart- 
ják megfigyelés alatt, az orvosok még nem nyilvá- 
nitottak véleményt az elmezavarodott ügyvédről. 

Beszámithatatlan-e dr Balázs Jenő? 

A nagyváradi elmekórház V. pavillonjában, 
szép, világos szobának sarkában, törökösen kupo- 
rog a szerencsétlen Balázs. Karjai csupa véresek, 
most vették le a kötéseket róla s uj kötést tesznek 
rá az orvosok. Arca borotválatlan, haja rendezetlen, 
szótanul nézi, hogyan kötözik sebeit, amiket akkor 
kapott, amikor ökleit bevágta a tükörbe, A fehér 
ingből ugy emelkedik ki sőtét arca, mint egy el- 
kárhozott angyalé. Megismer. Mereven néz rám. 
Pupillái kitágulnak, végül megszólit. 

- Ni, mit keres itt? 
Kezét nyujtsa s visszarántja. 
- Nem foghatok kezet, mondja, mert csupa 

seb és vér. Mondja, kérem, miért írnak annyit ró- 
lam az ujságokban? Hát minek az? 

Miért csinál ilyen rettenetes dolgokat ? 
Eddig nyugodtan beszélgetett. Most hirtelen 

ideges lesz. 
- Mondja, kérem, meglátogatla a drága fele 

ségemet? Hogy van? 
Sirásba tör ki. 

- Jaj Istenem, miért tettem ilyent? Nem tu- 
dom miért? 

A sirás erőt vesz rajta. 
- Gondolja... 
- Igen, igen, talán megél s maga kimászik a 

csávából. Hiszen annyibói kikecmergett már. 
- De most minden összetört... 
Otthagytuk a siró Balázst, aki mindenre kezd 

emlékezni. 
Dr Rusdea igazgató-főorvos a következőket 

mondja áz asetről: 
Ha egy egyszerü beteg lenne ez a Balázs 

Jenő, akkor az ideális részéről nézném a dolgot s 
a kórismét könnyen megcsinálhatnám. De itt áll az 
ügyész, vádol s nekem nem lehet csupán azt mon- 
dani, hogy beszámithatatlan, mert az ügyész és a 
biró megkivánja, hogy adatokat adjak s alátámasz- 

Huzella és Pfaff . 
összes árucikkeit 

mélyen leszállitott árban 
árusitja! 

...... 



szam véleményemet. Meg kell tehát a beteget vizs- 
gálnom. Hogy is állunk ezzel7 

Most a melegszivü ember, a pszihiáter röntgen- 
sugarával világit be dr Balázs Jenő multjába, éle- 
tébe s betegségébe. 

Született szegénysorban, talán degeneráltan. 
Ifjuságában szorgalom, törekvés jellemezte, azután 
ügyvéd akart lenni. Eddig minden ment, aztán el- 
érkezett az önállósághoz. Talán valami elnyomatás, 
mellőzés, lenézés is szerepelhetett, de eddig ez 
csak kis sebeket hagyott lelkében, leteszi a dokto- 
rálust, kinnal, küzködéssel, ügyvéd lesz. Eleinte 
idealizmussal kezdi, sikerei is vannak, de aztán jön 
a világot elárasztó anyagi gondolkozás s neki is 
azt kell csinálni, amit mindenki cselekszik. Itt már 
nehezebben megy a dolog, hozzáfog tehát a ke- 
vésbe fair ügyekhez, a vállalkozásai nem sikerül- 
nek, a mások pénzét elkölti, nem iktatják be az 
ügyvédi kamarába. Hitelezői sürgetik, elutazik 
kölföldre. Talán ekkor kezdődik nála a gyanak- 
vás, mindenkiben ellensége: lát, pedig kis 

mert Dirja az ügyvedség minden csinjá 

adósságokról van szó, amelyeket csak ki kell 
s rendben van mianden. Külföldön nem 
1, rosszak a viszonyok, numerus clausus 

s zsidó is, vissza keil jönni. Hitelezői ujból! 
elik, ugy érzi. hogy méltánytalanság tőrtént 

binját, dolgozni is tud. Megházasodik, de a há- 

bagyja el. 
ba beviszi a szorongást, amely aztán nem 

Lehet, hogy egy pillanatban neurop- 
szihczissá változik ez a szorongas s akkor elve- 
szti tegyelmezettségét, amely ki volt kezdve 
igy követhette el a tettet. 

A beteg mindenre emlékszik, bánja tetté t. 
Hegy beszámitható vort-e a kritikus pillanat- 
bau, azt csak hosszabb vizsgála. után tudor 
megmondani. A törvény 18 napot engedelyez e 

célra s én ezt igénybe is veszem. Véleménye- 
mel a beteg szociális helyzetének, multjának s 

a tett elkövetése idején fennallott lelki struk- 
turanak figyelembevetelével fogom megszer- 
keszteni. 

lumáocca alezrédes 
ragikus halála 

theten rövid szenvedés utá n 
cCea János, a Nagyváradon 

33. kx tüzérezred alezredese öreg 
betegágya mellett Karánsebesen. 

Lungocea János már békeidőben Nagyvára- 
don teljesitett katonai szolgálatot, a G4i k 
honvéd-tüzérezredben harcolta végig a há- 
borut mint kapitány. A nagyváradi úritár- 
saságoknak kedvelt tagja volt a mindig ele- 
gáns alezredes, aki a változott viszonyo k 
után sem tagadta meg jóbarátságát régi is- 
merőseitől és barátaitól. Sokan emlékezne 
Lungocea alezredesre, aki gyönyörü fogatá 
kocsizott végig nap mint nap a korzón. 1 
Egy évvel ezelőtt megnősült, Raiiacl Jolán 

k 
n 

E 
egy köztiszteletben álló úricsalád feányát 
vette el. Boldog családi életet értek mosta- 
nig. amikor a 40 éves alezredest elragadt 
a halál. 

a 

Lungocea alezredest pár nappal ezelőtt 
táviratilag hivtak hetven éves édesanyi 
betegágyához, akinek egyetlen xivanság 

a 

i 

volt a fát látni. Az alezredes fiatal felesé- 
gével Karánsebesre utazott és önieláldoz ó 
szeretettel ápolta édesanyiát. A matr na ál- 
lapota láthatólag javult, amióta fia a beteg- 
ágyánál tariozkodott. 

A muit héten kedden hiztelen rosszul 
jett Lungocea alezredes és pá: napig tartó 
kinckkal tei haláítusa után agyvérzésben 
megbat. A köztiszteletben álló lamiliát föl- 
dig s1 ttta egyetlen fiuk halál, temetését a 
Karánsebesen állomásozó tüzérezred kato- 
nai pompával rendezte: ágyutalpon vitték 
utolsó útjiára Lungocea alezredest, Karázc- 
bes egész lakosságának osztatlan részvéte 
mellet. Lungcea alezredes halálhire lagy 
várados is, ahol kiterjedt ismeretsége ven, 
áltaiános részvétet keltett:. 

Női kabát és ruhaszövetek batisztok 
: bélésáruk nagy választékban. Tisztviselők 
: árengedményben részesülnek. 

vásznak és kereskedők, Sirada Gene- 

Hajnal és Rózsa cégnél 
e... " 

frenkelésiie 

14925. nor 

1 művészek pedig lelkes ambicióval 
e / e teljes latbavetésével biztositják a Yus 

dó és sorozatos sikeret. A Yus-Hi fősz 
HETI MUSOR: Gaizler Lola, Bellák Aranka, I. Pogá 

Vasárnap délután fél 3 órakor: Gscregy Simon o Páze e és 
rekek, ogperett, mérsékelt helyárakkal. endezest letenyi , lemel 
zatszám ő3. teszi kifogástalanná 

Vasárnap délután fél 6 órakor: Csoda- á 
szarvas, drámai ujdonság. Mérsékelt helyárak- sarnap berletszünetben, hetton Al Ke 
Eal. Sorozatszám 6ó6, bérletben kerül szinre. 

Vasarnap este: Yus-Hi operettujdonság má- gaa Zagá se 
sodszer. Sorozatszám 67. megman-szinmör met máse 

Hétfő: Yus-Hi operettujdonság 3-szor, A) 
bérlet. Sorozatszám ő8. 

Kedd este: Yus-Hi, operettujdonság 4-szer órakor. 2 B) bedlet sbrozatarém *a? 3 É Vasárnap és ünnepnap 3, 5. 7 
Szerda este: Diadalmas asszony operett, uj KOr. , 

betanulással, Zöldhelyi Anna szerződött tag el- Elővételi pénztár délelőtt 10 
ső fellépte. Bérleten kivül. Sorozatszám 70. óráig. 
n Román előadas, Vasárnap 3. 5, 7 és 9 órakor: 
éntek este: Diadaimas asszony operett, e esc eyénves dr2 

uj betanulással, Zöldhelyi Anna felléptével, B) sziget kincse regényes dráma Ali 
bérlet. Sorozatszám 71. houn-nal a főszerepben. Szombat délután fél 4 órakor: Jó gyerme- Héttőn 5, 7 és 0 órakor: 
kek Mikulás délutánja, olcsó helyárakkal. So- sziget kincse" regényes dráma A 
rozatszám 72. houn-nal a főszerepben. 

Szombat este: Erdélyi Népkisebbségi Ujság- — 
irók tiszteletére rendezett diszelőadás, Kádárné - á i in Egy 
Izsáki Margit vendégfelléptevel És Pipga táncol Iv jJapát-sziget kincse. Egy ; 
dráma. Bemutató, bérleten kivül. felvonásos társadalmi drámat foguf 

Vasárnap délután fél 4 órakor: Kis huncut, filmen nagyszerü ielvételekben ma 
1 epepitulgyasát, mérsékelt helyárakkal. Soro- Tón a Heyman-szink örben. A film 
zatszám 74. felülmúl minden kiállitásos fülm 

Vasárnap este: Román előadás. eddig bemutattak iminden erjéa Hétfő este: És Pippa táncol, dráma 2-szor, fön ard ég A f a i. p o ami lön érdekesség. A főszerepet Alice Kádárne Izsáki Margit vendégfelleptével Aj ho : 
bérlet. Sorozatszem 75. jtea a esé filmprim 

Kedd este: Remán előadás. za A „Japát-sziget kincse" elő 
Szerda este: Canió, repriz, bérleten kivül. SzOmbat és vasárnap délután 3 óra Sorozatszám 7ő. dődnek telies zenekarral, ezek 

helyáruak. Az s, 7 és 9 órás előadások! 
rendes helyárak mellett lesznek m 

- Vasárnap délután Cseregyerekek és . a 
Csodaszarvas. Két mérsékelt helyáru előadas H t Orient Kelet Harry 
lesz vasárnap délután a szinházban. Fél 3 óra- es ielena Mackovszka föllépésév 
kor a Cseregyerekek operett kerül szinre az etitésre a Heyman-szinkörben 
operettensemblé legjobbjaival a töszerepekben, Kezdve e nagyszerű feleti flm fél ó órakor pedig csak felnöttek részére - Nagyvárad e két kedvenc flmművész 
Csodaszarvas nagysikerű dráma, amely a félte- csodákat produkálni 
kenység problémájával foglalkozik, van előada- i. egas 
son. Mind a két delutáni előadásra már csak . 
szórványosan kapható jegy. 

- Vuas-Hi premierje. Tegnap este volt a 
Yus-Hi cimű csodálatosan szép operett pre- 
mierje. Amit ez a nagyszerü, hangulatos me- 
séjü és gyönyörüű muzsikáju operett nyujt, az a 
legkényesebb és a legmagasabb igényeket is ki- 
elégiti. Az igazgatóság a legnagyobb áldozat- 

A SZINHÁZI IRODA "REL. 

Schwimmerné! naponta h 
íriss a teasütemény. 

csíza Bőzzaája 
vezdlareat rj Tesz, z 

; zerdellozatia, érés, 
Siscfeszdái, 2 g. 

készséggel állitotta ki ezt az ujdonságot, gyo- és 
nyörü diszletekkel és kosztümökkel, a rerentő 11 iszézány (asniac-tér 

k 

gg Ee 

gésziadáz 
Vasárnap, hétfő és kedd 

ent egy asszonyél 
A féltékenység és a lovagias szerelem drámája 7 felvonásban. 

nendezie: Mesjeukinc. - Főszereplők: a legnagyobb eresz művé 
Előtte: Ziáo 

ae 

AAAAAAAAAAAAAAAA 

Veszünk butorokait. 

szönvegekei 

teljes lak- és iroda beren- 
dezéseket, Wertheim kasz- 
szát, zongorát, csillárokat, 
porcellánokat, régiségeket 
stb. - Meghívásra házhoz 

megyünk Neavánd nici un corp éras, es e 
venind in contact cu apá si este de ejuns 
masaj ca s'0 faca ső pátrundá in porii pieli. 
si catifelati apoi pielea ca Pds cSZno. 

Pein iatrebuintares rationalá a Crémenom 
veti evita orice r lucios al fetei D. 

eivá vefi pástra frágezimes tinc- 
reascá a tenului. a 

butor, szönyeg és régiség- 

ral Mosoiu, (volt Mezey 

Mihály-utca) 10. szám. 

v 



LELKI KLINIKA 
Ebben a rovatban a szerkesztő- 

ség minden olvasónak valaszt ad 
olyan lelki problemákra, amelyek- 
ben nem találja meg a kiutat. Csak 
ázokra a levelekre válaszolunk, a 
melyeknek irója fenntartás nélkül, 
teljes öszinteséggel tárja fel a hely- 
zetet, az okot s a körülményeket, 
amelyek őt a felvetett problémá- 

hoz vezettek. Minden levelet, mi- 
helyt választ adtunk, megsemmisi- 
tünk, vagy visszaadunk. 

A nővér udvarlója 

33I z első levél, amelyet hozzánk intéztek, 

al leánytól ered. Tanácsot kér a követ- 
lönös esetben: 
k ota jár házunkhoz egy Hatalember, a 

vvel idősebb nővéremmel foglalkozik. 

ök megismerkedtek, én kisleány voltam, 

z ismeretség ugy tünt fel nekem, hogy 

pPajtásra találtunk. Velünk jött a tánc- 

ágokra, együtt mentünk a kirándulásokra 

i hegyek közé s ott volt néném mellett 

odában minden nyáron. Szivélyes, őszinte 

beszeltünk egymással s olyan barátság 

t ki köztünk, mint amilyenről az ameri- 

rgyu regényekben olvastuúnk. Annyit vet- 

zre jó idő mulva, hogy otthon nagyon 

en látják a fiatalemberi, de nagynéném 

er szurósan megtegyezte: 

Nehogy azt higyie fiatal barátom, hogy 

eányt (a nenémet feleségül adják magá- 

Az anyja még hazal asszony s nem is gon- 

rra, hogy anyós legyen. 

Erre anyám :degesen megjegyezte, bogy 

volna ilyenekről beszélni s ő nem adná 

eleségül Matal leányát, ő is korán ment 

2, 1i7 éves korában, nem is élvezte a fia- 

át, a gyermekszobából minden aátmenet 

a másik gyermekszobába került, ki se 

is valaki, aki nekivaló s akkor rendbe jön min- 

magát bálozni, mert jöttek a gyerekek s 

at kellett ápolni s nevelni. Elég volt neki 

vedésekből, nem engedi, hogy két lánya 

nló sorsra jusson. 
kkor jöttem rá, hogy néném udvarlóiában 

Jöltet látnak, aki idejekorán feleségül akar-
 

stvéremet venni. A fiatalember meghök- 

s valami olyat makogott, hogy ő bizony- 

nem is gondolt ilyenre, ő csak azt mond- 

gyszer, hogy ha a néném lelkinyugalmát 

latta volna, tudja a kötelességét és ren- 

zésre áll, ha igy kivánják, de ez egy egy- 

ű lovagias kijelentés volt s világért se ak
ar- 

nyánkat nagyanyává tenni, amitől még min- 

ja Hatal anyánk, ugy látszik, erősen félt. 
hogy a néném 

lez 4 Történt ezután nemsokára, 

tja ét rlója megritkitotta látogatásait. Ha el is 

ia é nozzánk, keveset foglalkozott nénéemmel, 

a) en velem barátságosan beszélgetett. Egy 

duláson, amelyet Érdélybe tettünk, mégis 

kerültünk össze, hogy néném elől ment a 

udvarlójával, én pedig hátul ballag
tam egy 

; l. Egyszer visszatordul a néném udvarlója, 

i jön a barátjához, azt mo
ndja: 

; Eredj oda a kisasszonyhoz. mulatt
asd. 

Mi törtent? - kérdem tőle. 

sSemmi. Csak nem érdekel, amit mond. 

on zaklat, hogy mondjak neki valam
it, le- 

vidám, de engem nem érdekel.
 Hiába, nem 

vele beszélni, nem érdekes, amit mond. 

hől kezdve velem foglalkozott, kedves 

ozzám, jókedvüen beszélgetett. A 
néném, 

iatal leány, eleinte zavarta a beszélge- 

iket, később sértődötten hátat forditott. 

a is érintkeznek ugyan, ő és a néné
m, de 

udvariasságból. Én lehetőleg kerü
lőm az if- 

utánam jön s nem rejti el, hogy szeret 

t mit tegyek? A néném haragszik, 

sszive viselkedem a volt udvarló- 

mben, Kinos ez a helyzet s nem tudok 

segiteni, mert ha el is rejtőzöm, a fiatal- 

mban van. Szabad-e nekem észr
e- 

neném volt udvarlója engem sz
e- 

jek, hogy ebből baj ne legyen 
köz- 

zunk a következő: Az eset mem o
lyan 

isasszony, amilyennek hiszi. Nem első 

az udvarló irányt változtat s a fiata- 

zegődik Igaz hogy a házasságra 

NAGIVARAD 

lója szivesebben foglalkozik a hugával, de ezt 

erőszakolni hiábavaló. Tovább kell tehát foly- 

tatni a korrekt magatartást s ha a Matalember 

ennek dacára is maga mellett marad, akkor ő 

fogja megmondani, hogy kit akar feleségül ven- 

ni Amint a levélből kivehető, a nénjével való 

fövid udvarlás egy közömbös érintkezés volt, 

gyerekes szórakozás. Mert, ha az ifjut nem ér- 

dekli, amit nénje mond, annyit jelent, hogy nem 

szerette s nem szereti. Hogy maga hogy kerül 

ki ebből a helyzetből, nem tudjuk. Mindig csak 

egyenesen kell viselkednie, becsületes eszkö- 

zökkel harcolni a jövőért, nyiltan beszélni nén- 

jével és a fiatalemberrel. Majd jön a nenjének 

den A lőkérdés az, hogy van-e az udvarlónak 

egzisztenciája, hogy házasodhasson. Mert ha 

nincs, ha ő is leépitett tisztviselő, vagy állás 

nélküli, akkor az egész elméleti értékü, mert 

mindegy, ha akár nénjét, akár magát nem ve- 

heti el, mert nincs mire házasodni. Addig az 

egész játék és időtöltés. 

pesten jólét van... 
Irta: Biró Imre 

A piacokon halmokba rakják a kofák a 

zöldséget, virítanak az almák, óriási kosarak 

roskadoznak mázsányi krumplitömegek sú- 

lya alatt s az egész hatalmas térség a jólét. 

a bőség látszatát vetiti. A sorok között hul- 

lámzik a nép, alaktalan és furcsa ember- 

Csomók, nők, fériiak kosarakkal, ládákkal 

orditva, lihegve, törtetve. A levegőben röp- 

ködnek a számok és egykedvüen himbálja a 

szél a felkapott papirhulladékot. A piac, - 

mint egy izgága vén ember, aki nem tud 

egyhelyben ülni, hanem ide-oda járkál, mo- 

rog, zsörtölődik - a piac él, tülekedik, lök- 

dös és beszél. Szoros a hely, összépbb nyo- 

mulnak a sorok. a nagy tolongásban feldűl 

egy-egy kalarábés kosár. Ki törődik vele - 

a gazdáján kivül? Az emberek rohannak, 

egymást tapossák, mintha ismeretlen pánik 

loholna a nyomukban, nem pedig egy jól 

megtermett kamasz, akinek a válla rogya- 

dozik a megrakott kosártól. A kosárban 

alma van, szép piros, meg sárga alma. Egy 

véletlenül kihull, utána még egy... még 

egy. A fiu látja, de nem törődik vele. Nem 

. 

A kávéházban már nem lehet helyet 

kapni. Minden asztal mellett heten-nyolcan 

magasak, alacsonyak, barnák, szőkék, in- 

kább kövérek, mint soványak. Hatalmas 

csontkeretes pápaszemek üvegablakain jár 

táncot a csillárnak gúnyolt lámpák fénye. 

Mozdulni nem lehet. A szétvetett lábakon, 

össze-vissza hányt székek között izzadó pin- 

cérek egyensúlyozzák megrakott tálcáikat. 

Csapkodják az ajtókat az uj vendégek, kö- 

rülnéznek, kiül az arcukra a méreg, a bosz- 

szuság; hiszen nincs egy üres, egy csendes 

sarok. Hét óra és mégis elkéstek. Ilyen pecl, 

ilyen pech! A kártyaszobába is alig lehet 

bemenni. mert a ruhatár bundái szétpúpo- 

sodnak és eltorlaszolják a bejárást. De kü- 

lönben is elfoglalta a helyet a cipős, a Do- 

hány-utcából. Svindler, gazember, kávé- 

házba jár, kártyázik, mintha nem is tartoz- 

nék milliókkal Vajdának. 
ZA.. Van szerencsém Svarc úr... 

nagyszerü szinben van!... Csak tessék, 

tessék, úgy sem ülök le... A füst szép las- 

san emelkedik a boltozat felé, körülöleli a 

lámpákat, ráül a gipsz relietekre, belemá- 

szik a szemekbe, reszeli a torkokat, de édes 

Istenem, ki törődik most ilyesmivel, amikor 

veszi fel. Minek? Hiszen Pesten jólét van... 

ülnek. Kereskedők. ügynökök, vállalkozók, 

zsemlyével, mézzel. vajjal. - A kávéház 

zúg, harsog, a cigány unottan reszeli a hú- 

rokat. Nagyon tetszik. Egy magas cvikke
res 

úrnak különösen tetszhetik, mert egy száz- 

ezrest tesz a cigány tányérjára. Büszkén, 

gőgösea, hivalkodó pózzal, mint aki tudja, 

hogy két elemi és ugyanannyi tánciskola áll 

a háta mögött, no meg aztán itt van Salgó 

is a Király-utea sarkáról, ott ül kérem a má- 

sodik oszlop mellett és olvassa a termény- 

piacot, az is látta. Ez maga megéri azt a ron- 

gyos százezrest. Hát nem? 
Különben is Pesten jólét van.. . 

A Vigszinházban a Madonna megy. 

Cimszerepben Gombaszögi Fridával. Jó da-
 

rab, rossz darab, elvégre ez igazán mellékes,
 

de hát hogy maradhat el az ember onnan. 

ahol jelen van „mindenki". 
ÁAz első gong ütés már elhangzott. A 

bütté, a folyosók ontják magukból az embe- 

feket. Elegánsak, írissek, jóltápláltak. Ott 

áll egy úr, akin széles Lavallier nyakkendő 

van megkötve á la Mangóld Béla Kolos. Ar- 

rább egy úrnak keskeny a kabáthajtókája. 

Tavalyi divat. Régmúlt. Lenézik. A hosszu 

plüss szőnyegen le-iel hullámzik a tömeg. 

aye leszállott tarátsolyi rellamírak 
maAns Eór 

HE 
és szónyegkülönlegességi áruházában, 
ahol olcsóárakban óriási választék mellett vásárolhat 

főlerakal: 

eeAEA-PIAKNeE 
Mözn. Meteeg Ferrelinacamadi . 

Lerakatok: CJ. WEPHASdAANMEA 

legjobb évérmánuu hó- és 
sárcipó 

Nőlsárcipö lel 275 fFérisárcinől.330 

Női hoócipó lel 490 fFériihócipől. a70 

felöltöszerüű summihkabálolk 
a legnagyobb választék- Ti 0 tól 

ban, elegáns fazonban 

Vieaszesválszdbna 
prima minőség, gyönyörű mintákban 
80 cm. széles mtr. Lei MdBd 
100 cm. széles mtr. Lei m 2 - 
115 cm. széles mtr. Lei A- 

EBérvérszedema 
Kárpitosok, kocsigyártók és könyvkötők részére 

nagy választékban, 115 cm, széles Lei AS-től. 

Hüönndeleeunmmon 

70 centiméter széles Lei asd- 

00 centiméter széles Lei aa- 

Eezenödbue Emnzan 
vansées kosnrscegüanarenm 2dbab cm. 

széles méesuszemmmade- 

seremiée - - Men =- 

Kapnató 250-300 cm. szélességben is 

Szémugegelie 
Strapa futószönyeg 70 cm. széles Lei 

90 cm. széles Lei 

Agyelő szőnyeg Buclee. Lei 

Otomán-takaró Karamanie. . Lei Eb- 

Két oldalit használható ebédlőszönyes 200x300 

méretben, nagyon szép mintákban Lei s- 

Eliüsacia szébmmagess 
penyéra mintákban 200x300 - Lei ABd 

Legprimább minőségü plüschsszönyeg mtr. z 

Füiégébnaus 
szebbnél-szebb mintákban - - Lei sz ' 

ÉEzenkivül nagy választék faliszőnyegben, láb- 
törlők, mindenféle gummiáruk, tornacipők, 

sárcipők, játékáru, gummilabda stb. stb. etc. 

ott ül baloldalt a néger primadonna. Itt in- Hadás nagyban és micsinuben,! 

je vér zokon veszi azt, ha az udvar- ( gyen lehet látni, csak kávét kell rendelni
 öt i § 

Hőelőemn. ustámaosan ARAONI á SIIKSZAY 
cazöeapelza cénéllenet, Ferd.királu (Rákóczi)-ut 



Bókol, nevet, mosolyog, udvarol, egyniást 
kémleli, dicséri és szapulja, de egyszersmind 
arra is ügyel, hogy grói Bániiy Miklós leült 
leült-e már a helyére. Első sor egy, zsöllye, 
baloldal. Még nem ült le. No akkor még van 
idő. „Istenem - sóhajtja egy lorgnettes 
hölgy - milyen jól áll neki a szmoking. 
Nemhiába gróf. Mintha Rodolió Valentinót 
látnám... Azon volt ilyen elegáns szmoking 
- odahajolt a másik lorgnetthez tudja 
Stefi a „Szerelem vándorában", csakhogy az 
a slusszban keskenyebb." 

A gong másodikat üt. Bánify leül. A pá- 
holyok felett eloltiák a teiüveg burkolatu 
lámpákat, a középső nagy csillár azonban 
még ég és különös, fátyolszerüű fénnyel 
szórja tele a páholykoszorút. De a sötét pá- 
holyok öléből apró, villogó lángok felelget- 
nek a szerény óriásnak. Ezernyi drágakőből 
záporozik, szikrázik a fény, a csillogás... a 
gazdagság... és a parvenü gőgje. 

De csitt! A gong harmadikat üt. Köhö- 
gés. selyemsuhogás, fészkelődés eltompul, 
csak egy elkésett uracs szalad végig a szék- 
oszlopok között, miközben bántóan csikorog 
a lakkcipője. Ui. 

Pesten jólét van... 

Az Andrássy-úton végigkacagott a nap. 
benézett a padlásablakokon, bekacsintott a 
kávéházakba, végignyúitózott a villamosok 
rézrúdjain s bearanyozta a iáradt Pestnek 
télbe induló halántékát. Dél van. Az embe- 
rek sietnek, szaladnak az utcákon, ki kell 
használni azt a kis időt, amit a délelőtti 
munka és a délutáni robot között enged - 
a civilizáció. Az egész Andrássy-út nyüzsög, 
zakatol, sodródik. Kocsik, autobuszok dübö- 
rögnek, pufiognak a kiállhatatlan motorbi- 
ciklik. Fix-pont csak egy van az Oktogonon, a 
rendőr. A nap békitő sugárzással omlik az 
úttestre, egyiormán juttatva melegéből em- 
bernek. állatnak s még a fonnyadt ialevelek 
is felemelik fáradt tekintetöket, 
mébe nézzenek a fénynek. 

Ahol az Andrássy-út átszeli a Liszt Fe- 
renc-teret, a Palermo-kávéház előtt ketten 
mennek. Egy fiatal férfi és egy fiatal hölgy. 
Beszélgetnek. A iérfi kezdi. 

- Nem mentek el a télen valaho 
- Sajnos... igen. 
- Hogy-hogy? 
- A sajnost csak azért mondtam, mert 

nem mebetünk Saint-Moritzba. Megint Ab- 

va? 

báziába megyünk, mint tavaly előtt. Óh Dé- ] 
nes, ha tudnád, hogy gyűlölöm Abbáziát az 
utálatos babérifáival és Maggioréjával. 

-- De kérlek drágám, jusson eszedbe, 
hogy Saint-Moritz... kissé, hogy is mond- 
jam... izé... drága. Elvégre Abbázia is., 

- Ugyan hagyd azt a ronda Abbáziát. 
Hát mondd. hogy húszmillióba, mondd, hogy 
huszonöt millióba fog kerülni! Dénes, mondd 
hát pénz ma huszonöt millió?! 

Dénes hallgatott. Mit tudott volna mon- 
dani? Inkább hallgatott és gondolkozott. 
Gondolkozott azon, hogy egy ilyen értel- 
mes, tanult ember, mint ő, (mert elvégre 
ennyi szerényelenséget fel lehet tételezni 
egy Dénesben), hogy mondhatott olyan os- 
tobaságot. hogy Pesten nincs jólét? 

Mikor jólét van. 

A sebészeti 
műtőjében vagy kétszázan szorongunk. Me- 
dikusok. A tanár, a nagy sebész az idegsé- 

hogy sze- 

klinika hatalmas előadó- 
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Csend van, 
professzor hangja hallatszik, kisérve a ce- 
ruzák zörejétől? A terem ajtaia csendesen 

rüléseket magyarázza. 

felnyillik, belép egy szolga, odamegy az 
egyik asszisztenshez és súg valagit. 

A tanár idegesen néz arraielé és nyer- 
sen odaszól: 

- Mi az?! 
- Engedelmet kérek méltóságos uram, 

egy ember összesett a klinika előtt... 
A tanár összeráncolta a homlokát: 
- Hát nézzék meg, mi baja, az előadást 

nem lehet zavarni... azaz... hozzák be azt 
az embert! 

Néhány másodpercenyi várakozás. A tanár 
szórakozottan játszik egy csipesszel és kinéz 
az ablakon. Odakint, a klinika kertjében 
hervadtan szállingóznak a falevelek. 

Az elájult embert lassan behozzák, le- 
fektetik a műtőasztalra. Hosszú, komor, so- 
vány alak. Az arca valósággal áttetsző, sá- 
padt, beesett. Mintha Luca Signorelli, vagy 
Francesco Francia vértelen, roskatag Krisz- 
tusait látnám. Maga az élő fájdalom. 

A tanársegédek sürögnek, iorognak, lo- 
csolnak, dörzsölnek, élesztik az ájult embert. 
A professzor még mindig szótlan, mozdu- 
latlan. Hidegen és keményen néz, mint egy 
olyan ember, aki jól ismeri a Halált és hűsé- 
ges futárját. a Szenvedést. A beteg lassan- 
kint magához tér, a szája már mozog, hogy 
Gulyás Istvánnak hivják... tanitó... és öt 
nap óta nem evett. 

A csend hirtelen dermesztővé válik. 
Megkövülten nézünk össze az élet e rém- 
tette előtt. 

A gőgös és kemény tanár pedig lassan 
lehajtotta a fejét a mellére és - ha hinni 
lehet az első asszisztensnek, aki közvetlen 
mellette állott - sötét arcán végigpergett 
egy könnycsepp, amelyet lassan beivott a 
iehér köpeny... . 

Azt olvastam a napokban 
lapban, hogy Pesten jólét van. 

egy bécsi 

csak a 
Eaarfezmerie ven 
megnyilt a Sas-passageban, (Novomeszi 
E mellett) ahol kölnivizek, írancia parfümö 

háztartási, éummi és kötszerek legolcsób 
hetők be. 

ápolási, 

gépen jutányosan váallal 

GLUCKMAN 
Sr. Saguna (Kapucinus-utca) 4. 

PeNá 

rratn omies Tesívéreknél 
évári raktar -nagykereskedés 

eradea-Marc-Nasuvárad 
Sír. Nicolac lorda (Zöldin-u.) 13 

ajándék- 
táróaka 

vásárolni akar, okvetlenül nézze n 
saját érdekében a most érkezett 

francia, Német és Csen 
legszebb Mülönleécsség 

üvcé-, porccllán- 
és diszműárukba 

Vétel nem kötelező! 
Eladás nagyban-kicsinyben ! 

( 

ahol a leészerényebb kivánalomtól 

közönségnek 
modern bútorok és kérpiosuakák 

Nem gyári munkák, hanem 37 kis műhely massziv, szolid termékei vannak kiállitva 

Asztalos mesterek Iutor csarnokában 
sírada Cencrai Megcin leczei Mikaly-a. 

a eg igényekig a legujabb stilü 
álinak ezésre a vásárló 

ámulatos olcsó, önköltségi árban. 
ren 

ÉRESEFÉS 

FELVEVO ÜZLETEK 

Uri szabóságomat egy a maikornak megfelelő RUHATISZTI 
és JAVIIOÓVAL tke ahol is bármilyen elhanya: 

ruhák felelősség mellett OLCSON és SZAKSZERÜEN KITISZ. 
IIIVA, JAVITVA és azután pontosan házhoz szálitva la zaek ré Edászi 

uri-szabó ruhatisztitó osztá 
Str. Ciorogariu (v. Uri-utca 
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pénzt alkar kivinni az 
országból 

s miatt egy évi fogházra itélték. 
ány nappal azután tárgyalta az itélőtábla 

er Anna amerikai állampolgár felebbezé- 

a törvényszék hasonló csempészés miatt 

fegyházra itélt. Sibinger Anna, amerikai 

gár hazajött, hogy a Bánátban örökölt bir- 

adja. A birtokért kapott pénzt dollárokra 

be, és hogy a pénzét el ne veszitse, egy 

zerdolláros bankjegyet ruhájába varrt. Ezt 

mpészésnek minősítették. 
a nő védője, valósággal könyörgött a biró- 

K hogy méltányolják a szerencsétlen asszony 

ét akinek eszeágában sem volt, hogy 

szen. Az itélotábla szótöbbséggel helyben- 

a a törvényszék itéletétt. 
imonca dr ijellolyamodást jelentett be a leg- 

Semmitőszéknez, ahol egy hét alatt kitüzték 

yet tárgyalásra. A semmitőszék álláspontja a
z 

ssl hogy Sibinger Anna nem a kart csem- 

és felmentették a vád következ- 

yei alól. 
A tegnapi tárgyalás itéletét táviratilag közelték 

agyváradi fogház igazgatóságával és Sibinger 

a amerikai állampolgárt tegnap már szabad- 

ra is helyezték 
A semmitőszék itélete elvi jelentőségü, 

mert a 

ságok - a döntés bizonyija - nem tekintik 

den esetben csempészésnek, ha a vámrendele- 

Et nem ismerő emberek pénzt akarnak 
átvinni a 

on. 

I4 

l 

bal 

l 
ell 

z 

Gyomoriájás, gyomornyomás, felfálás, 
buitság és rossz emésztés a természetes 

erenc józsef" keserüviz használata 
ál- 

megakasztotta a hajóforgalmat. 

Hajók és emiberek puszíulnak el 

imduló hajó megyven uiassal 
Az időjóslások korát érjük és tegyük hoz-! 

zá mindjárt, hogy a legbiztosabbnak ismert me- 

teorológus sem csalhatatlan. Éppen lapunk mai 

számának más helyén közöljük egy kiváló Hzi- 

kusnak véleményét, aki érdekes lejtegetésének 

rezüméjeként megállapitja, hogy az idei tél eny- 

he leszz Amióta ezt a jóslást meghozta és a 

sajtó szárnyain bejárja a világot, ez idő alatt a 

végtére kifürkészhetetlen természet gondolt egy 

nagyot - még pedig a leadott előkelő jóslás- 

nak éppen az ellenkezőjét. Az elmult hetek 
va- 

lóban enyhe údőjárását néhány nap óta hóiu- 

vás, északi szél, majd kemény fagy váltot- 

ta föl. 
A világ minden 

harokat jelentenek, 
részéből orkánszerü hóvi- 
hajoók és emberek pusztul- 

nak el a nyilt tengeren. Jütland északi és déli 

vidékein és a Fünenen tegnap orkánszerü hó- 

vihar dühöngött, amely az egész forgalmat meg- 

bénitotta, táviró- és telelonpóznákat döntött ki, 
öÖtven nalász- 

amelyeket a Keleti-tengeren bárkáról nincs hir, 
Négy gyermek a hóluvás- lepett meg a vihar. 

ban megfagyott. 
Amszterdamból táviratozzák: Tegnap este 

I Hollandia nyugati vidékei felett heves hózivatar 

vonult el. A viharban sok hajószerencsétlenség 

történt. Terschelling sziget északi partján az 

Ellen Larsche német gőzös, amely Rotterdam- 

ból szénrakományt vitt Németországba, zátony- 

ra jutott. A tizenhét lőnyi személyzetet mentő- 

Csónakokon biztonságba helyezték. A Flens- 

burgból Londonba menő 

jutott Terschelling sziget északi partján. 
A hajó 

erősen megrongálódott, elvesztette egyik 
csavar- 

ját. Miután a legénység nem akarta a hajót 
el- 

hagyni, egy hollandi vontató gőzös Nieuwe 

Diepp kikötőjébe vontatta. Ostende mellett a 

Broghton angol gőzös már-már elsülyedt, de a 

Larissa német vontatógőzös még idejében 
segit- 

ségére sietett és Hoek van Holland kikötőjébe 

átül 
0) gyorsan elmulik. A orvosi világ a 

negyobb elismeréssel nyilatkozik a ma-
 

ar ferenc József vizről, mert hatása 

Egbizható és rendkivül enyhe. Kapha
tó 

gyszertárakban, drogériákban 

erüzletekben. 

öonyora ridikiülök nagyon olcson 
bonpan. mes ferdinand 16. 

és fü- 
5 

vontatta. 

Budapeeti jelentés szerint Baja mellett is, 

fcgek dúlnak 

ahol ekkor már összegyültek 

az orkánbam - Eéu Budapesíre 

zátomura került Baja előti 
zengéshez hasonló recsegésre riadtak fel. Irtózatos 

pánik keletkezett a hajón. 
Különösen a hajó szalonjában, ahol a hajó hat 

hölgyutasa aludt. Ezek az ijesztő recsegészre fel- 

ébredve, nyomban rá már a viz áradását is hal- 

Jották, sőt pár pillanat mulva már a szalon ajtaján 

betőduló vizet is látták. Elképzelhető, hogy milyen 

jélelem szállta meg a szalonban álmukból felriadt 

hők szivét. Sikoltozva, sirva rohantak a fedélzetre, 
a férfiutasok és a 

hajó tisztjei meg a legénysége is. A hajósok persze 

nem vesztették el a fejüket. Tudták, hogy a záto- 

nyon ülő hajót már nem lenyegetheti közvetlen 
veszedelem, igyekeztek tehát az utasokat reg- 

nyugtatni. Az utasok közül legrosszabbul a Joseph 

Karl vendéglősének felesége járt, aki levetközve 

aludt fülkéjében és a lármára felébredve, meg a 

betóduló viz zajától megriasztva, úgy ahogy álmá- 

Ből felébredt, egy szál ingben szaladt fel a le- 

délzetre. 
Már teljes sötétség borult a Dunára, amikot 

megérkezett a várvavárt segitség, Mohácsról egy- 

órai késéssel elindult a Szent István gőzös, amely a 

METR egyik személyszállitó hajója. A Szent Isván 

parancsnoka, Farkasics Béla, amint észrevelte a 

Jjoseph Karl baját, a Joseph Karlra küldte a mat- 

rózait, hogy az utasokat meg a Joseph Karl áru- 

szállitmányát vigyék át a MEFIR hajóra. Jó egy 

órán át tartott, amig teljesen kiüritették a Joseph 

Karlt. Miután Farkasics kapitány meggyőződőtt, 

hogy a Joseph Karl-t most már nem érheti baj, a 

hajó megmentett utasait és szállitmányát Budapestre 

Irmgard gözös is bajba 1 hozta, ahová teljes hat órai késéssel, éjjel 2 óra 
helyett reggel 8 órakor érkezett meg. 

DIVATRIDIKÜLÖK nagy vaálasztókban 
SZABO J. fésü áruházban, Sas-passage. 

az óriási viharban, szerencsétlenül járt egy ha- 

jó. Szombat délután negyven utassal Moh
ácsról 

indult el a magyar Dunagőzhajózási Társulat 

„Joseph Karl! nevü gőzöse, hogy Budapestre 

jöjjön. Délután három őrakor a Dunára ha
talmas 

köd ereszkedett, majd rettentő hó és szélvihar 

fámadt. Az utasokkal és áruval megterhelt Jo- 

seph Karl - eddig még ki nem deritett okból 

tulságosan közel merészkedett Baja közelé- 

eszek szönyeget, zon orát, 
akberendezést. - lelefon 

ben a parthoz, nekifutott egy kőrakásn
ak és zá- 

tonyra került. A hajó egyszerre három helyen 

nagy kiterjedésű léket kapott és a hajót má- 

és összeállitását a legjobb anya
gból 

Hajnal és Rózsa cégnél 
szerezhetjük be. 

oso
aa 

érsékelt 
ron csekély 

angol zephir egy férfi inere.. 

ő 
an 

140 széles szövet 1 komplett f
érfi ruhára Lei 630 

140szeles kockásszövet egy nő
i kabátra , 750 

dupla sz. kockás és csikos szövet1
 női ruhára , 450 

.. 

égiségekel, egesz ! ezést. 

emszüzpeergt, Regele F erdinand 14.sz.
 sodpercek alatt elboritotta a viz és a Joseph 

; Karl sülyedni kezdett. Már a hajó 

nesa
a szalonjait és alsó fülkéit is ellepte a viz Sze- 

Menyasszonyi kelengyék tervszerü készitését Ü zaláke a hajó kormányosa nem eeszfette el 

lélekjelenlétét, egyet forditott a kormánykere- 

ken és a hajóval egyenesen a part felé tartott 

és egy homokzátonyon megül
t. 

A hajó utasai az összeütközés alkalmával ég- 

mentivaegayladavi részletfizet
és 

Ebüzdeenauzádéleull aulammnia an
rlengounzala: 

Készpénz 3hóra 5hóra 
Készpénz 3 hóra 5 hóra 

660 690 1 vég 25 mir. szepességi vászon. Lei 1196 1256 1316 

788 828 1 kész férfi taglán ......... . 2800 2940 3080 

473 497 4 kész férfi ruha vagy méret után , 2850 2900 3100 

2940 3100 
189 198 180 

Elég, ha egyszer figyelmezletjük a Nagyközönsé- 

get arra, hogy december 15-én lesz megtartva a 

Kisenevi nagy osztálysorsjáték huzása, 338 nye- 

remény 1.000,000 lei értékben. Mőnyeremények 

250, 100.000 lei. - Sorsjegyek darabonként 20 

lelért kaphatók a Rudolf Mosse hirdetési válla- 

latnál, Cluj, Strada Regina Maria 37. „Kisenevi 

osztálysorsjáték jelige alatt a pénz és portókölt- 
ség előzetes beküldése mellett. 

mellett, ahol nem számitjákfel részlet 
ürügye alatt a szokásosrészletárakat. 

2800 
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Az indus-zenéről 
Az indus-muzsika lényegét 

ezelőtt csak az indologusok s a keleti kutatók 
ismerték. A zeneirodalom történetéeben emli- 
tést találunk arról, hogy 1784-ben Sir William 
Jones irt egy nagyszabásua müvet indus meló- 
diákról s a sajátosan temperált, 22 fokos indiai 
skáláról, azonfelül Carysander Frigyes - a vi- 
lághirű zeneiró - is szól az ó-indiai áldozó s 
harci-zenéről, meg bizonyos ünnepeken divó 
kórusokról, az ugynevezett ragas"-okról, 
azonban ezen kutatások inkább filológiai, illet- 
ve régészeti jelleggel birtak. Azon időben, mi- 
dőn Chrysander müűve megjelent, alig sejthet- 
ték, hogy még elérkezik annak az ideje is, mi- 
dőn majd a vén Európában is élénk művészi 
érdeklődés fog megnyilvánulni az indus-zenemü- 
vészet iránt. 

Ma az indusok zenéje a maga sajátos, ön- 
álló nemzeti mivoltában felette lontos alkotó- 
részét képezi az indus egyháznak. A „Raga"- 
melódiák leghiresebb tolmácsolója a hires in- 
dus bárd: Diipp Kumar Roi. Ézen kiváló ind 
Mesterdalnok egy nemzetközi irodalmi s zenei 
kongresszus alkalmával néhány évvel ezelőtt a 
Svájcban - Romain Rolland, Russell és Tolstoj 
Leó gróf biográfusa: Birjukoti előtt - ind nem- 
zeti viseletében, fején fehér selyemből készitett 
turbánnal, a „Pagihi"-vel énekelt egy csapat 
ő-klasszikus és modern indiai hymnust... 

A legfontosabb ind nemzeti hanészerek, - 
melyekkel az énekesek rendszerint dalaikat sa- 
játkezüleg kisérik - a „vina', a 4 huros „tam- 
bura s az ugyancsak 4 huros sarangi , me- 
lyet vonóval kezelnek. Az indus zeneműüvészet 
kifejezési módszere és elvei abból állnak, hogy 
egy kánonszerü thémát sajátságos módon szün- 
telenül ismételnek melódikus-enharmónikus va- 
riációk alakjában. Az ó-klasszikus ind muzsika 
- irja - Chrysander - eredetileg körülbelül 
400 lyen kánonikus alapra fektetett ragas 
thémái ölel fel, melyeknek java azonban a le- 
tünt évezredek folyamán veszendőbe ment. Itt 
elképzelendő, hogy egy ilyen „raga -melódiának 
szövegéből kiragadott néhány rövid szó néha 
egy félóra hosszat is mindig más-más, egymás- 
től eltérő variáns formájában hangzik el. A leg- 
nagyobb „Raga -melódiakincs felett India leg- 
jelentősebb énekművésznője, a hindosztáni Al- 
lahabbadból származott „Tanki Bai rendelke- 
zik. Ezen „raga" -sok két csoportra oszlanak: a 
komoly jellegű „thrupad, illetve a vidám etap- 
pes ekre. Az indiai Benares nevü város kapu- 
ja előtt egy aggastyán üldögel, ki - állitólag - 
már 40 év óta halkan dudorászó tónusban foly- 
vást e pár szót morzsolgatja:: „Aldozzatok 
Krischna Istenünknek.. . 

Az itt vasárnap este bemutatkozó két ind- 

még kevéssel 

dalnokról - Muscheraif és Macheboomm khá- 
nokról - a külföldi lapok felette dicsérően 
szólnak s teljesitményeiket magasra értekelik. 
Muscheraifnak zengzetes, meleg tenor, Mache- 
bommnak bársonyos, lágy barytonhangja 
Produkcióik mindvégig komoly, tudományos 
alapokon nyugvók, exotikus voltukaál fogva 
vonzóan érdekesek s abszolut értelemben is fel- 
tétlen értékesek. 

A zenetörténelem kutatóinak szemnében 
problémát jelent azon körülmény, miszerint 
nem-e csupán a merő véletlenre visszavezeten- 
dő, hogy az ind „ragas" és az ó-kelta melódiák 
ismerete összeesik az ó-keresztény gregoriánus 
korálok sajátságos ujjászületésével, melyek ere- 
detileg ó-görög és zsidó elemekből keletkeztek. 
Rornain Rolland például az európai s ind zene 
közt nem vél áthidalhatatlan ürt látni, sőt 
egyenesen kijelenti, hogy szubjektiv érzésében 
erősebb vonzalommal viseltetik az ind zene 
iránt, mint Puccini s Massenet operaalkotásai- 
val szemben. Szerinte a modern nyugateurópai 
embert, aki a görög antik és a primitiv keresz- 
ténység melódiái iránt élenken képes érdek- 
lődni, az ind-muzsika sajátos varázsa is le fogja 
bilincselni. 

Ha a nyugateurópai ember fülében - első 
hallásra - az ind zene idegenszerüleg is hang- 
zik, ennek természetes magyarázata, ka első- 
sorban az ind-skálának a mi skálánktól erősen 
eltérő voltában, de azonfelül egészen sajátos 
ritmusaiban s a mienktől merőben elhajló ér- 
zésvilágában keresendő, viszont a mi zenénk is 
süket fülekre lel az ázsiai embernél. Az ind- 

van. 

NAGYVARAD 
zene homofon volta pedig főképp arra vezethető 
vissza, hogy az indus néplélek a kifej 

1925. november 
séklet-kilengést és így a napfoltok el 

int is enyhe telünk várható. 

ja fektetni. Népdalaik, 

öntetűségére tőrekszik s müvészetét a legtermé- 
szetesebb, egyben legprimitivebb alapra kiván- 

ragas -jaik bizonyos 
időpontokhoz s évszakokhoz kötöttek s az egész 
világegyetem folyásának eseményeit ecsetelik. 

Guttmann Miklós. 

Összevetve az összes, korábbi éve 
jából meritett hipotéziseket általában azt 

tjuk, hogy az 1926. évi tél enyhe, de 
alábbis normális lesz. A többfelől bejóso 
goru tél szinte kizártnak tekinthető. 

Minden esetre, a legenyhébb vagy r 

Egy hires asztronómus 

legutóbb érdekes tanulmán 

számot. 

kezőket mondja: 

is npormáis lesz. 

várhatnánk. 

inthetők. 
teljesen enyhe telet jósol 
Dr. Myrbach, a hirneves bécsi asztronómus 

közölt a nagy 
német lapok hasábjain, melyben az elkövetkező 
téli időnek várható esélyeivel foglalkozik. Myr- 
bach dr. legutóbb az idei nyár váltakozó, sok 
csapadéku és hüvös temperaturájának pontról 
pontra való megjósolásával keltett feltünést, 
jóslatai tehát kélszeres figyelemre tarthatnak 

A kiváló asztronómus többek közt követ- 

- Nézzük csak meg, hogy milyen támasz- 
ontokra számíthatunk a jövő idény hőmérsék- 

letepen megjóslásánál? Abból az eivből kell 
kiindulnunk, hogy egy bizonyos magatartásu 
időjárásra mindig ahoz hasonló várható, 
1924-5 év tele rendkivül száraz volt, Nehány 
évtized óta minden ilyenre hüvös nyár követ- 
kezett, ugy, mint az idei európai időjárás 
Viszont az utánuk jövő telek meglehetősen 
normárisak voltak. Igy, ebből a kritériumaból 
kiindulva azt tehetjük föl, hogy a várható tél i minő belolyása lesz a közügyek vitele te 

Az 

Tegyük most azonban a normális hőmér- 
sékleten alul maradt nyarakat megfigyelés tár- miára vonatkozó törvény 
gyaiul. Azt togjuk látni, hogy 1779 óta tizen- 
négy hasonló cset volt. Ezek után enyhe tél 
következeit s így ennek az elméletnek alapján 
nemcsak normális, de egyenesen meleg telet 

Ami a napfoltokból való következtetést 
illeti, a napfoltok szekuláris periodusait véve 
kiindulásként, megállapithatjak, hogy az ezidei j tet, mely kapható a Hegedüs és Központi hit 
tünetek az 1835. évének felelnek meg. Az ezévi 
tél akkor nem mutatott 2'nál nagyobb hőmér- 

lisabb teleken is előfordulnak hőmé 
excesszusok, de ezek csak kivételekké 

! A csapadék talán bővebb lesz, mint ! 
de a normálist átlépni aligha fogjac. 

Eddig a bécsi asztronómus jóslata, 
homlokegyenest ellentmond az olasz é 
jósiatnak, Nem messze az idő, mikor m 
maga dönthet a kérdés felől. 

legdivatosabb 
Estélyi cipőkei telben hozot 

aian kesz Beczy Sán 
Strada Avram Jancu (Kossuth-utca) 2. az u 

* Küszöbön vannak a községi vála 
s még mindig nagyon kevesen vannak ini 
va az uj közigazgatási törvény által előd 
korszakalkotó változásokról, melyek a 
polgárságát oly nagy mértékben érdek 
melyek oly fontos kihatással lesznek a jó 
közigazgatásra. Minden polgárnak saját j 
fogott érdekével szemben, elsőrendü köt 
gét képezi, hogy megismerje, minő szerep 
polgárságra az uj községi autonómia kere 

tében. Hogy a város magyar nyelvü polgá. 
nak lehetőve tétessék az uj községi a 

megismerése, 
törvényből mindazon rendelkezéseket, 
mindenkit érdekelnek s melyek elsősorban 
rosi polgárság szerepét tárgyalják, egy 

pies lüzetben magyar nyelven állitotta öss. 
Soós István városi I. aljegyző, mely fü 
kérdés és felelet alakjában vannak ezen 
tudnivalók ismertetve. Ajánljuk ezen kis 

irodákban és a szerzőnél, minden városi 
iigyelmébe. 

Nadygárteszalittást 

1 méter 
; 1 méter 

' 1 méter 

1 méter 
1 méter 
1 méter 
1 méter 

(voli MISSIN) cégmél 
la tenisflanel. . Lei 
I-a divatflanel... 
ruhabársony.... 

1 méter finom női posztó 
mosott sifon... 
kabátposztó. 
gyapjuszöve 
zeffr.. 

A raktárunkon levő összes árukat 

csak rövid tdcial! 
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hasonló olcsó árakban árusitjuk el!l! 

Nagy szövetelárusitás ! 
mepig fenri. 

uüUzletásszervezés 
miatt raktáron levő összes térni és női szöve- 

tek minden megfelő árban kiárusittatnak. - Al- e kalmi elárusitásra kerünek még 3000 drb ab- 
rosz 200 lei; - prima minőségü liberti 68 lei. l 
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ri a rendőrökről, akiknek ke- 
van az élelünk, nyugalmunk 
elmult héten Judea Vasilie köz- 
teljes részeg állapotban agyonlőtte a 
A szerencsétlen asszony áldott ál- 
volt és ez, ha lehet, még sulyos- 

endőr helyzetét. 
vilkos közrendőr az ügyészség fog- 
étségtelen, hogy el fogja venni a bün- 
le haszontalan időtöltés volna fog- 
mert nem érdemel kiméletet az 

mber, aki ennyire meg tud feledkezni 
. Az alkoholistáknak ezt a csoport- 

el kellene teljesen zárni az italtól, 
gyan ez lehetséges - vagy pedig 
gükben elkövetett minden botlásért 
igoruan megbüntetni, hogy elmenjen 
az ivástól. 

rendőrökről akarunk irni, a nagyvá- 
dőrökről, akikhez van egy kis kö- 
ezükben van az életünk. vagyonunk 
ga és az ő vállukon kell, hogy nyu- 
az egész társadalom nyugalma. 

em egyszer láttunk már az utcán dü- 
ő, részeg rendőrt, aki minden hivatali 

lyét a borospohár ienekén ielejtette. 
hogy a rendőr is ember, aki szolgá- 

án azt csinál, amit akar, de valahogy 
ellene nevelni a rendőrlegénységet, 

Mmne igyon se szolgálatban,. sem pihenő- 
A részeg ember sohasem tudja, mit 

Més sajnos, a biróságok nálunk is, más 
ban is enyhitő körülmény- 
Meszik a részegséget, holott 
súlyosabban kellene büntetni a részeg 

Egyszer azért, mert részeg volt, má- 
br pedig az elkövetett büncselekmé- 

napokban a következő eset történt 
Magyváradon egy Tache Jonescu (Kö- 
tcaij borkimérésben. Este hét óra felé 
gy az üzletbe egy ittas rendőr és egy 
ember. Bort kérnek. A korcsmáros 

ket ne igyanak már, hisz megárt a sok 
rendőr gorombán követeli a bort és 

br a korcsmáros nem hajlandó adni, 
erik a feleségét is, mindenkit, aki kö- 
be akad. Összecsődül az utca, megbot- 
znak az egyszerü emberek és ilyene- 
londanak: 

Ezért kell a sok adó, hogy részegek 
hek az állam emberei .. 
Nem elég, hogy fizetjük a sok adót, 
eg is vernek... 

s csapong a külvárosi nép iantáziája. 
t hiszik, hogy az adót csak azért sze- 
ük, hogy a nagyváradi államrendőr- 
hány közrendőrének legyen inni és 
os kedvükben megverni az adóiize- 

Kell ez az államrendőrségnek? Szabad 
engedni, hogy néhány ember unos- 
kompromittálja ezt a fontos állami 

ményt, amelynek olyan makulátlannak 
lenni, mint a naplény. hogy a polgár- 
inden ügyes-bajos dolgának elintézé- 
k a rendőrségtől várja és abban úgy 
mint az imádságban. 

in a rendőrségen sok képzett, széles 
tiszt, akit azonban a kenyérgond 

nem jut idejük üres 
a rendőrlegénységgel. 

van il1 Pedig nagyon kellene. Ott 
inspektor, aki kitünő rendőrember, erélyes 
és minden kelléke meg van hozzá, hogy 
rendre, fegyelemre szoktassol tömegeket. 
tudjuk, hoegy nem tartozik hozzá a endőr- 
legénység oktatása mert neki éppen elég 
gondot ad a bünügyi osztály vezetése, de 
kérdezzük, nem bosszankodott-e nár (ihi- 
seiu inspektor, amikor ilyeniajta panaszokat 
hallott a nagyváradi rendőrlegénységről, 
nem acndolt-e arra, hogy valamt itt tenni 
kellene? 

Nem akarjuk itt névszerin: 
azokat a rendőrtiszteket, akike: 
alkalmasaknak tudunk arra, hogy a rendőr- 
levénységet oktassák. Kérjük Catana 
rendőrpretektust, hasson oda, hogy egy tan- 
folyam létesülion a rendőrlegénység szá- 

felsorolni 
feltétlenül 

mértékben oktatást. 

ra, ahol általános tudnivalókról, a közön 

gel való bánásról nyerjenek fokozottabli 
í 

Mert igy valami hiányzik, amit egy kis 
jóakarattal ki lehetne küszöbölni. Kitartó 
neveléssel érdemes rendőrgárdát lehet nei 

velni és feltétlenül hisszük, hogy Catana 
rendőrprelektus rendőriskolájában katedrát 
vállalna sok nagyváradi orvos, ügyvéd, tör- 

vényszéki biró. 

De akkor nem is poloznának részeg 
rendőrök békés polgárokat, hanem olyan 
lenne az a rendőr szolgálatban, vagy szolgá- 
laton kivül, mint amilyennek most csak el- 
képzeljük: udvarias, mindenkinek szolgála- 
tára álló. gyengék. elesettek védelmezőije 

(b. gy.) 

i akarja megkapni a nagyvárad diszes ujévi naptárát 
Ujévre a Nagyvárad diszes kiállitásua és gazdag 

tartalmu naptárt ad ki. Ezt a naptárt teljesen in- 
gyen kapják meg a régi és uj előfizetőink. Aki a 
Nagyváradnak előfizetője annak nem kell jelentkez- 
nie a naptárért, mert a lapkihordó asszonyok ujév 
napján mindenkinek házhoz viszik, a vidéki előfize- 
tőinkhez pedig bizományosaink vagy posta utján 
eljuttatjuk. 

A Nagyvárad naptárát azonban megkapják 
azok is, akik lapunkat rendszeresen példányonként 
vásárolják. Felkérjük ezeket a vásárlókat, hogy de- 
cember 1-től kezdve a Nagyvárad első cimlapját, 

mindennap tegyék el karácsonyig (tehát a karácso- 
nyi lappal egyűtt) és az összegyüjtött lapot ugy jut- 
tássák el ujév napjáig a kiadóhivatalhoz vagy Ppe- 
dig ahhoz az árusítóhoz, ahol a lapot helyben vagy 
vidéken megvásárolta. A naptárt mindenki megkapja, 
aki ilymódon igazolja, hogy lapunknak rendes vá- 
sárlója. 

Visszaélések elkerülése végett figyelmeztetjük 
olvasóinkat és előfizetőinket, hogy a Nagyvárad 
naptárát mindenki teljesen ingyen kapja és igy 
senkinek semmiléle cimen dijat fizetni nem tartozik 

Magyar Párt" és a Magyar Falu 
az Úr 1825-IK esztendejéhlen 

IÍrta Baka Béla református lelkész. 

Mindenekelőtt meg kell állapítanunk, hogy a 
„Magyar Párt" nem az impérium változás hetedik 
évében, jelesen: 1925 november 22-én alakult meg, 
hanem - ha nem is hivatalosan - megalakult már 
a „rózsás" forradalmat követő közvetlen felocsudás 
után Kolozsváron 1918 decemberében akkor, ami- 
kor a gyulafehérvári határozatokra feleletet adott a 
biharvármegyei magyar közvélemény is. Janovics 
Jenőnek, dr Lencz Géza egyetemi prolesszornak 
ottan és akkor elhangzott beszédei még ma is fü- 
lünkbe csendülnek. Magyar faluk, magyar városok 
összpolgárságának nevében ha természetesen ra- 
gaszkodtak is a magyar impériumhoz - testvér 
szoros szövetségre akartak lépni az akkori román 
nemzeti kisebbséggel. És ezt az akaratot nem az 
elvesztett háboru, nem az „őszi rózsa" forradalom, 

nem a gyulafehérvári határozatok által teremtett 
területi bizonytalanság érzete diktálta, mert ottan 
élt ez a kivánalom magyar népünknek a lelkületé- 
ben az évszázadok folyamán, amikor a közös sors 
és közös osztályrész jutott magyarnak és román- 
nak egyaránt. 

És eljött az az idő, amikor a magyar jog- és 
igazságszolgáltatás nem ismert „sem zsidót, sem 
görögöt, sem szolgát, sem szabadost", mert mind- 
nyájan eggyek voltak, testvérek voltak ! 

mi, „a magyar falu szive" le kell szegezzük az 
igazságot: a Magyarországtól lecsatolt részen elő 
magyarok és románok a multban, egymás mellett 
évszázadokon át, testvéri egyetértésben élve: meg- 
tanulták tisztelni és becsülni egymást. És hogy ez 
a kölcsönös megértés létrejőtt, annak oka nemcsak 
a két néplaj nemes tulajdonságaiban keresendő, ha- 
nem az államkormányzat megértő politikájában is. 
Tisztességes magyar embernek sohasem jutott az 
eszébe, hogy őt nagyobb jog és igazság illeti meg, 
mint román anyanyelvü polgártársait. 

Nem akarom részletezni, hiszen tudjuk 
nyájan, hogy az impérium változás után a 

mind- 
agyar- 

ságnak oka volt és oka van ma is kilogásolni a j 

kormányzat kisebbségi politikáját. Én csak azt me- 
rem állítani, hogy amikor a magyar sors megdik- 
tálta a Magyar Párt hivatalos megalakulását, ami- 
kor ezt a megalakulást megértéssel támogatták a 
román közélet egyes reprezentánsai is: az a rég 
i közös sors összedobbantotte a szívünket. Magyar 
és román lélek egygyé forrad a szabadság és az 
igazságszeretetben! 

Az Ur 1925 ik esztendejének november 22-ik 
napja nevezetes dátum Biharvármegye történetében. 
Hivatalosan megalakult a Magyar Párt és le kell 
szegeznünk, hogy ez alakulást nagy érdeklődéssel 
kisérte nemcsak Nagyvárad polgársága, hanem la 
és felekezeti külömbség nélkül Biharvármegyének 
összlakossága. Osszedobbant a szivünk, megértettük 
egymást: a falu és a város, osztály és rangkülönb- 
ség nélkül. 

Nem akarunk különös dicséretet mondani Pe- 
rédy György főtitkárnak, akinek köszönhetjük első- 
sorban, hogy a megalakulás olyan impozánsan szép 
és nagyarányu volt, hanem mi: a magyar falu to- 
vábbi kötelességérzetet diktálunk a megalakult ve- 
zetőségnek És e tekintetben megnyugvás tölt el 
bennünket. Ha a vezetőség megválasztásánál talán 
tévedések, elnézések történtek is, ez a legkisebb 
hiba, hiszen pótolható - a Magyar Párt munkába 
szól it minden becsületes magyart. 

Vezetők! Utravalóul a Falu csak annyit mond 
nektek: Fel a szivekkel. 
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iáncok ellen és melleit 
.fzabad-e kápéházban erotikus estét rendezni27 

Két levelet kapott a Nagyvárad szer- 
kesztősége a minap, mindkettőt fatal leány irta. 
Egyik 18 éves, a másik 17. A táncok miatt pa- 
naszkodnak. Egyik fel van háborodva a modern 
táncoknak kávéházi kultiválása ellen, a másik 
pedig követeli, hogy fokozottabb mértékben ad- 
janak teret a kávésok a táncoló fiatalságnak. 

A modern táncokról itéletet, vagy birála- 
tot mondani ma már késő volna. Elterjedt az 
egész világon, sokan gyülölik, sokan szeretik 
és bizonyos, hogy különösen Nagyváradon, nem 
ugy táncolják a modern táncokat, ahogy azt 
Párisban, Londonban kreálták. Itt egy egész kü- 
lönös és meglehetős furcsa táncot táncolnak, a 

Kél fiatal lány lepele 

mi sok kivetni valót hagy maga után. izléste- 
len? Nem lehet azt mondani minden táncolóra 

hogy a modern Nagyváradon, de az bizonyos, 
ók minden másért táncot Nagyváradon kulti 1 

táncolnak, csak nem a táncért. 

A két felteétlenül érdekes levél szövege kü- 
lönben a következő: 

(Az első levél aláirása: „Egy tizennyolc 
éves modern lány, aki a modern táncok ellen 
toglal állást.) 

Szerkesztő ur, nagyon kérem több lány- 
társam nevében, adja közre az itt kövelkező 
néhány sort. 

Mi, fiatal modern lányok vagyunk. Barát- 
nőinkkel egyedül járunk este szinházba, mo- 
ziba, elolvastuk Victor Marguerit „La Gar- 
conne cimű könyvét, mit mondjak még, hogy 
elhigyjeék modernségünket. A táncokkal vala- 
hogy bajok vannak. Szeretünk mi is táncolni, 
de egy kissé furcsa, hogy négy lépés terüle- 
ten husz párt zsufoljanak össze az egyik 
nagyváradi kávéházban, hogy még öbb al- 
kalmat adjanak egyes tulságos szenvedélyes 
nagyváradi fiatalembernek a feltétlenül izlés- 
telen közelharcra. 

Kávéházba szórakozni, társasággal tracs- 
csolni, ruhákat nézni járunk mi nök legin- 
kább. Nagyon kellemetlen, hogy a legkedve- 
sebb diskurzus közben oda jön egy fiatalem- 
ber, felkér táncolni. Ha nem akarom megbán- 
tani, el kell menni táncolni és ezzel megsér- 
tem azt a fiatalembert, aki a társaságunkban 
van és nem szeret táncolni. Kivonszol a ká- 
véház közepére és a pici kishelyen elkezd 
szorongatni, de olyan hevesen, hogy a jéleg- 
zetem is eláll, arcom az arcához Sszoritja és 
végig tapogat a vállamtól egész a derekamig, 
sokszor még lejjebb is és végig nézi az egész 
kávéház. Ez még nem minden. A napolban 
egy fiatalembertársaság ült asztalunk mellett 
a kávéházban. Amikor egy-egy táncturnus 
lement és ujból visszaültek asztalukhoz, na- 
gyon épületes dolgokat hallottam: Minden 
lányról nyomdaiestéket nem türő kritikát 
mondtak. A derék keménysége, a mellek for- 
mássága - bocsánatot kérek - mind szóba 
jöttek és dühösen jegyezték meg, hogy néme- 
lyik leány nem hajlandó jól „bedőlni. Kér- 
dezem szerkesztő ur, szabad jó izlésű leény- 
nak bosztonon kivüi mást táncolni, szabad a 
kávéházban ilyen erotikus estéket -endezni? 
Ha ön is ugy találja, hogy szabad, akkor 
nincs más hátra, mint elmenni a barba és ott 
órákat venni a hölgyektől, akik - mint hal- 
lom - feltétlenül rendesebben táncolnak, 
mint sok váradi fiatal leány. De magunkkal 
visszük a „szenvedélyes fiatalembereket is. 
Hátha leszoknak... (Aláirás.) 
Már éppen válaszolni akartunk, amikor 

megérkezett a második levél. Pont az ellenke- 
zőjét tartalmazta. Ezáltal megszabadultunk egy 
kényes ügyben választ adni, döntse el a fiatal- 
ság maga, hogy is állunk a modern táncokkal? 
. A második levél a következőképpen hang- 

zik: 
Igen tisztelt szerkesztő ur! Ismerem a 

Nagyvárad munkatársait kivétel nélkül látás- 
ból és igy nem kell drukkolnom, hogy egy 

őreg erénycsősz kezébe kerül levelem, aki 
kegyetlenül megmossa érte a fejem. Nyugodt 
vagyok, mert maguk olyan lpetkusak 
hogy biztosan nekem adnak igazat. Hát ké- 

rem szépen, én egy 17 éves csincsnak, szép- 
nek mondott bakiis vagyok, Eton-írizurát vi- 
selek, szeretek élni. A legfőbb szenvedélyem 
a tánc és a cigarettaa Minden héten négy- 
szer táncolok vagy a kávéházban, vagy vala- 
mi háziestélyen. Minden idegem él, reszket, 
amikor táncolok, olyan érzés lesz urrá rajtam, 
hogy nem tudom leirni. Most is a tánc-ügyben 
fordulok önökhöz, járjanak közbe, hogy bő- 
vitsék ki a táncot a kávéházakban. Nincs más 
szórakozásunk mai fiatal leányoknak, mint a 
tánc, ezt ki akarjuk élvezni teljesen. Szer- 
kesztő ur, sokkal fontosabb, nyomósabb ér- 
veket kellene felhoznom, hogy lássa, mennyi- 
re fontos nekem, nekünk a tánc, de nem va- 
gyok olyan gyakorlott tollforgató. Azért csak 
arra kérem, penditsék meg, hogy a kávehá- 
zakban adjanak több helyet a táncoloknak, 
mert azt hiszem fontosabb, hogy az iljuság 
jól mulasson, minthogy teát, imeg feketét 
szürcsöljenek az asztaloknál. Hálás köszönet- 
tel sok fiatalleány nevében „egy szenvedélyes 
táncoló." 
A két levelet leközöljük azzal, hogy tán- 

colni nagyon szép és kellemes dolog, Szépen 
táncolni művészet, izlésesen viselkedni uriem- 
bernek kötelező. Egy bizonyos, Váradon elfa- 
jult a modern tánc és annak egy pár kevésbé 
jó izlésü fiatalember, de elsősorban leány az 
oka. Minden táncot lehet izlésesen táucolni, 
higyjek meg, még Nagyváradon is... 

(-ró.) 

Str. Gen. Mosoiu 
Uri szabóságom (Kert-utca)7. sz. 
alól ideiglenesen Strtada General Berthelot 
(Sal Ferenc-utca) 19. szám alá helyeztem. 
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ERIEDMANN és HOFFMANN 
Rimanóczy-utca 1. 

dirennal darualada 
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Diszmiáruk - Miukülök - Mninultások 
nagyválasztékban 

m 
gumminarismg 
kötszerek, női és fe 

A legjobb és legmodernebl 

MALOMGÉDPEI 
gyártja és raktáron tart, ugy 

szabadon lengő siksziákal 
„EADIAL szíáakai 19zs. up 
Eronm dara és derce 

cabonatisztiió és nanio 
Uj malmnokai tervezés 

kiváló küllöldi szakemberek vezet 

Hodossu Géza malomos 
NAGYVARAD, Str. Moldova 29. f. 

Famegmunkálás gépeken a legjutányo: 

iin 1Ő 
Műbúátor és Parkettgyár R.-1. Sir. Clh 

/ TELEFON 2-70 sz. 

Irodabútorok, műbútorok IL és II. o. 
ketták. Fenyő és tölgy fürészáruk 
gatteren. Mindennemü ládát, ő 
zett és szétszedett részekben megren 

azonnal szállitunk. 

leppelin kaluha 
a háziasszonyok kedvence, mert a fütésnél 

szagtalan s hőálló, - Gyári lerakai 

ScEaénazovenlet HE 
festekkereskedőknéel, Str. Avram lancu v. Kos: 

DBulháliai vezvnez fesi, tiszúli 
gallérokat, kézelőket, leészebben vaas és vessezé 

Szalbsó lászió 
sírada fakelonecscu (iörös-utca) i. szam 
Flók: Bazárépület, Bulecv. Res. ferdinmand 

legolcsóbb a készitőnél 

Rosenberg 
. aa Testvérek 

l lorga (Zöldia-ut) 8. - Behuzás, javitás gyorsan készül 1 

Vaezdldisz és Hepnndail 
fűszer és csemege kereskedése 

Telefon ő ramalazam 

északromániai Karácsonyi 
Jiintavásár fatu-mareban 1925 dec 5- 

Radio. :: ünnepi előadások. :: 
ünnepélyes megnyitás: december 5.-é 

előii 10 órakor. - Járgysorsjáték 

:: Kongressz é 

tekintse meg Wallerstein 
E.arasa DANIDER 
Ferenc Utódai 



Öngerleider Mór és Feuerstein Bela 584, Halás
z 

Testvérek 500, Szabó Lajos 500, Széles Sándor 

; 
500, Husiparosok Szindikátusa 1000, Cipészek 

tt 
Szindikátusa okt.-novemberi hóra 300, Fren- 

szigoruság enyhitését kérte a pénzügyigazgató- e jözaet a0 téken 

ságtól, dacára a Kereskedelmi Csarnok altal in- 0s o lovember 1 7 40, C eszku Pál 

6l az alkalomból, hogy Regman ditott akciónak, a szigoru behajtások még nmiost e bel "á0 pe eráve kt 
prefektus ur az iparosság ügyei iránt is iolynak rendületlenül. Ezzel számtalan iparost okt -novemberi 40, id 100 L i 

dést nyilvánitott, az iparosság mó- és kereskedőt exisztenciájában törnek le, igen nevemberi hóra 40, Braun / ábol 

sett és talált arra, hogy kivánságaikat, sok családot taszitanak a nyomor szájába. Ez Ezenkiívül akoki ak ezá kapal 

ülönösen az országos nagy akciók nel- kényszeritette az Ipartestületet és a Keresze 000 lei és néhai aey a0 

közileg megoldhatók, előterjesztést delmi Csarnokot ismételten arra, hogy Barbu 1000 lei. Ezuton mond l loeee et a szives 

előterjesztes megtörtént. Az iparo- Romulusz ipankamarai elnök vezetése mellett adományért az Ipartestület Elnöksége. 

ai a következők: deputáció kérje tel a pénzügyi adminisztrátort Kedvezményes áru tűziia az iparosoknak. 

ünkákat akár városiak, akár álla- az adófizetésre vonatkozó haladék megadása Felhivjuk testületi tagjaink figyelmét arra, hogy 

vármegyei, illetve városunkbeli ipa- iránt és a részletek ellogadása iránt Sajnos, az tűzifát kedvezményes árban rendelhetnek ugy 

végeztessenek. adminisztrátor ur nem tett megnyugtató kijelen- maguk, mint hozzájuk tartozóik részére az Ipar- 

árosi, állami szállitások fizetése sürgő- téseket, miért is most az Iparlcstület dr Reg- testület hivatalában a délelőtti hivatalos órák 

özöltessenek man Miklós prelektus igéretében bizva és ahoz alatt. Tisztelettel az Ipartestület Elnöksége. 

m, vízdij, járda, csatornaadó elenge- Belkdel megadása, a részletfizetés elfogadása és 
A szémség Scerrdáksan 

a tönkremenetel meggátlása eérdekében. Az szappa 

árosi középületek épitése. Ipartestület ezen kivánságát és felkérését Le- eféml 

özszállitásokra, vagy közmunkákra pá- a ar 

irdetendő, ha annak értéke 50.000 leit Számos elismerő levél bizonyítja e ké- 
szitmények csodás hatását, Kapható min- 
den gyógyszertárban és drogériában és 

.. a megyei lőraktárban: 

: 

vvvvv. "vvvv 

ny visszaállitása. 
tn mel Z : 2 

Nál lsdalbdánáaon 

dőszedés részletekben és könyvecské- 
ui énhessen akereskedelmi Csarnok termében. mandpsd vásárolion 

m lparosok adótartozása ügyében a szer- sandps olcsóbban vásárolhat 

azérek és nyersanyagok lefoglalhatók umdapesn a választék nagy 

enek. bovits Rudoli alelnők juttatta el a Prefektus 

g és csatornaadó az iparosoknál urhoz, ki a kérés eljesítesére határozott igére- MEVESI mől divaláruházában 

ér vagy hanem a felhaszná- fet tett. Tudomásunk szerint ez ügyben a Pre- Str. Nicolae Jorga (Zöldia-utca) 8 

iyában számitsák fektus ur és az Adminisztrátor ur között a tár- ' 

dja. 
árosi üzemek igazgatósága mellé iparos 
merettel bíró városi polgárok válasz- December 

zabályrendeletek létesitésére, továbbá 
óvásokra az Ipartestület véleménye 
Sattassék. 
maximálások megszüntetése és a sza- 

e gileten lakás-, üzlet, gyalások meg is indultak. Fontos csak az, hogy 
helyiség kiadásánál nemzetiség ne érvé- a tárgyalások ne huzódjanak sokáig, mert ezen sm 

Létesitsen az állam vagy város ipari eneral ee mtala e eason ajárdlét 

Melyeket, hol a gépekkel nem rendelkező Az iparosok bálja- Fényes műsor fega gy 

nyersanyagjukat megmunkálhassák. megelőzni az iparosok december 5-én tartandó [/ 

Ne csak a gyárak és nagy vállalatok, tánemulatságát. A műsort Losonczy Gábor 

a kisipar is kapjon a Creditul Industria: rendező állitotta be s ugyancsak ő tanitotta a 

i hitelintézettől kölcsönt. máris nagy rátermettséget és hivatottságot mu- 

Iparos Tanonc Otthonra adjon az állam iató műkedvelőket a műsorszámok pontos leját- 

eé e kell semdn hogy fel fog lépni az 

nt ikül növen- iparosok táncestélyé opa Mihályne urasz- ű örö 

t fel, az eddigiek ugyanis csak román fiut z városi el
őljaró bájos Kelegége se flsarra Uilrsaaosradi a Körösparton 

í lázott gyönyörüű hangjával fogja lelujitani azon el 

Lakásrek irálás megszüntetése. feledhetetlen emléket, melyet énekével má 7 nó 

Az igazsagszolgáltatás gyorsitása. egyszer az iparosok estélyén az rosonai ternsutál sérzkülée Haskólék 
" . a-ul]. . 

melyek kizárólag e célra, mélyen leszállitott 
árban kaphatók 

A sokféle adókat egyfélére változatni szerzett. Ezenkivül más énekek és vidám tré- 
adó eltörlése fák z mely mindannyi igazi : 

Forgalmi se. műértő élvezetet fog nyujtani a hallgatóknak. A Galadi - 

Piaci árucsarnok felállitása. táncestélyre szóló meghivók kézbesítése folyik. : ; Hadökserl- garenia 

Piaci áruló bódék az iparosok érdekei- Ugy a meghivók, mint a tiszteletjegyek, családi készen és megrendelésre kaphatók Sdban Leiért 

elme nélkül épiteeek Moz ne és személyjegyek az iparosok és városi polgárok AHBeK EGAANeNPEaSMAH 

ok száz éves helyéről kimoz i t Don lakására lesznek szállitva, miért is felkérjük az Strada Cosbuc (Szalárdi-utca) 9, Rosenzweig-palota 

ot épitsenek és a helyisége et diág iparosokat és polgártársainkat, hogy kézbesi- Minden e szakmába vágó munkák legszolidabb 

z perel iparos nem tud iőinket jóindulattal logadják, jegyeiket tőlük árban és felelősség mellett készülnelk. 

valószinüleg félredobják. áltsá 3 felülfizetései - e váltsák meg s esetleges felülfizetéseiket - mely 

Addig árusitó barakokat ne épitsenek, mind-mind az Iparos Menház javára lesz for- 
Magyarország legré- 0 

készitő intézeie. A leg- Ő 

o
 

iparosoknak jó helyet nem biztositanak, ditva - is neki adják át. Ha tévedésből valaki 
barakokat tegyék máshová. . l meghivót nem kapott volna, kérjük azért az 

j ipartőrvényi az ipartestületi jog és fpartestület hivatalához fordulni. Tisztelettel az 
r kibővitése mellett. Az iparosok szer- Ipartestület Elnöksége. jobu sikerrel késziti 

meghallgatása mellett. önjának Az iparosköri élet. Nem hiába megjövendől- . famimiézei .. lő középiskolai ma- O 
Betegsegélyző törvény autonómiájának tük, teljesedésbe is ment az, hogy az Iparos Kör eegűnvizsgákra, érotisé- 

dása és reális alapokra való helyezése létesitése az iparosok között hezagpótló és hogy ; mirevidékleketis. Rósz- 

efolyó pénz itt Erdélyben használtassék az be log válni. A megnyitás óta ugyanis az ipa- Budapest, VII, Dohány-u 84 etüizeési kedvezmény c 

ánságok 90 százalékban mind olyanok i i á ott egymást 
felleli s Telelon szám Józsei 124-47 ellesanyagi ielelősség 

vánságok százalékbas i ugy a szakkérdésekről, mint egymás szórakoz- .............. 

hely özileg el é elyel jolynak megbeszélések. Felhivjuk vá- e 

az iparosságra nézve égetően tos. rosunk iparos polgárait, hogy az Iparos Kört 

a fenti kivánságokból látható. az iparosság minel többen látogassák, hol a szórakoztató já- Nagy választek Hl khabálokban 

te végtelenül szomoru és rossz, miár csak tékok használatai mérsekelt összegen vehetők legolcsobb árak 

azért is, heogy ílyen kivánságokat fel igénybe. am. 

logy s Petektus r k ely sel enházi adományok. Utgbbó közlésüak óla „ es ede E darunlada z 
ük, hogy a Prelektus ur, oly s a következöktől kapott menházunk adományt: Strada Vlahija ános- á 

tanusitott az iparosok helyzete iránt, Veiszgláz Lázár faeladásból jutalék cimén 1305, 

z sietni és megol- 

vek egtalálni. a a 
gyelben megta Neram füdoe, zainal a nalan umdilően aadkr, 
adóbehajtások szigorusága. Állandó ro- ; e 

erre vé e egy e kérdés hogy a legszebb, legjobb szabásu ferfi-, ilu- és gyermekruhákat a legolcsóbban árusítja 

s hátrán itára rávilágitsank s a 

zei iletekes fülekhez eljussanak Eő a a a s am Em all a , Sazs-ppezssane. 

partestület kerelmének, melyben a 
: - 

ETVÁS PASZTILA a legmakacsabb fejfájást is elmulaszfja 
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M Erélyi Zsltó Nemueli Szüvelség 
iszájos konierenciójának mérlete 
* E héeten, hétfőtől szerdáig zajlott le a 
Zsidó Nemzeti Szövetség évi országos konile- 
renciája Marosvásárhelyt. A konierencián há- 
romszáz delegátus vett részt Erdély minden 
részéből ugyszólván minden egyes helység, 
hol zsidók élnek, elküldöttek delegátusaikat. 
Hiszen volt, ami a delegátusokat a konleren- 
ciára sarkalja, Cuza protesszorral lépten-nyo- 
mon találkozhattak. Az egész szamosvölgyi zsi- 
dóságot látogatta meg Cuza, mig a zsidóság 
nemzeti érzelmüű reprezentánsai összegyültek a 
székely lővárocsban, hogy a zsidóság sorsának 
jobbralordulásán segiteni igyekezzenek itt Ro- 
mánjában és az uj palesztinai zsidó állam fel- 
épitésének munkájában is intenziv részüket ki- 

A konferencia 23-án nyilott meg igen impo- 
záns keretek között a marosvásárhelyi kultúr- 
palota disztermében. Órtási közönség jelenlété- 
ben folyt le a megnyitó Ennepség, hol a magyar- 
ság képviseletében is üdvwözölték a kongresszust 
igen szivélyes szavakkal és a magyar kisebb- 
ségnek a zsidó kisebbséggel leendő szoros 
együttmüködés szükseégességének hangoztatásá- 
val. A szászok képviselője is hasonló szellem- 
ben beszélt s megható és jobb jövő hajnalát je- 
lezte Jarosa róm. kath. apátplébános gyö- 
nyörü magyar beszéde, ki a szeretetnek és meg- 
értésnek oly hangján beszélt, mely bizserségbe 
hozta a keresztényi szeretettől nem nagyon el- 
kényeztetett zsidók szivét. Bürger marosvá- 
sárhelyi gyáros cionista hitvallása is ujjongó 
lelkesedést váltott ki, ki mint az ottani közélet 
elismert reprezentánsa döntőleg befolyásolja a 
vásárhelyi asszimiláns érzelmű zsidóság jövő- 
beni állásfoglalását. Bürger, mint a Keren Haj- 
jessod országos szervezetének elnöke már eddig 
is több millió leit áldozott Palesztina felépítése 
érdekében. 

A konferencia ket irányban dolgozott. Elő- 
ször mint cionista szervezei a felépités munká- 
ját az adott keretek között vitatta meg, s a kü- 
lönböző szervek tevékenységét vizsgálta felül. 
A Keren Kajemet, mely a zsidó nép összessége 
részére veszi elidegenithetlen tulajdonként a 
földet Palesztinában, 3 millió leit gyüjtött egy 
év alatt Erdélyben, mig a Keren Hajjessod, 
mely a felépités munkáját végzi, körülbelül 20 
millió lei jegyzést eredményezett mostanig. A 
jövő évre a Keren Kajemet jövedelme 6 millió 
leire lett előirányozva. A sékelfizetők száma a 
mult évben 20.000 volt, ennek kellő propagan- 
dával leendő felemelése is tervbe vétetett. A 
konferencia különben egy igazi parlament képét 
mutatta. Nivós viták és beszedek magyar, né- 
met és héber nyelven, debatták, melyet a jobb- 
oldal, a Mizrachi folytatott a baloldali revi- 
zionistákkal, a mérsékelt közép kormánypárt 
nivelláló közbelépése, parlamenti izzó űlések 
hangulatát jelentették. De egy párt sem feled- 
kezett meg egy percre sem, hogy mindeneken 
túl létezik, sőt izzik és tombol az aniszemi- 
tizmus szerte a világon és egyetlen fegyvere a 
zsidóságnak az összetartás és egymás segitése 
és megbecsülése. 

Dr Artur Hantke berlini mérnök a Világ- 
szervezet kiküldöttje elismeréssel és bámulattal 
látta a lüktető életet és az elragadtatás hang- 
ján nyilakozott többször arról az iskolázott- 

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA AAAAAAAAAAAAA AAAAAAAAAAA AAAAAAA 

ságról, tájékozottságról és intellektuális nivó- 
ról, mely a gyüléseket elejétől végig jellemezte. 

konferencia gerincesen irt fel a kormány el- 
nökének, hogy vessen véget az antiszemita hec- 
ceknek, melyek az ország hirnevét teljesen alá- 
mossák a külföldön A konferencia kritikát 
mert mondani a Cionista Világszervezet politi- 
kája fölött is és bár a Jabotinsky-párt revizio- 
nista politikáját nem helyeselte, mégis hangot 
adott az irányban, hogy a Szervezet kérje fel 
az angol kormányt, hogy minden tekintetben 
tartsa magát a mandátumban előirt kötelezett- 
ségekhez. Dr Hantke referált a mai palesztinai 
helyzetről, jelezte, hogy a közel Keleten ma 
Palesztina a legkonszolidáltabb ország, ahova 
havonta 3-4000 bevándorló jön, részben mun- 
kás, részben tőkés, kik, ha hasonló tempóban 
folyák a Bavándorlás 10-15 év mulva a zsidó 
majoritás és a zsidó állam; zsidó karaktere biz- 
tosítva van. Beszélt Tel-Aviív amerikai méretü 
fejlődéséről és hogy a zsidó földbirtokállomány 
egy év alatt megkétszereződött. A konferencia 
lelkes örömmel fogadta a nagyszerü eredmény- 
ről szóló beszámolót. 

A Szövetség belpolitikai állásfoglalása volt 
a konferencia másik főprogramja. Mint kisebb- 
ségi alapon álló szerv, élénken tiltakozott a 
Román Zsidók Egyesülete (Uniunei Evreiilor) 
román-asszimiláció érdekében kilejtett munkál- 
kodása ellen és mikor dr Klein Miksa, ki ezt a 
szervezetet propagálta, a konlerencia szine 
előtt bocsánatot kért tévedéseért, tomboló lel- 
kesedéssel ünnepelte az eszme, mindent le- 
győző hatalmát. 

Elhatározta a konferencia, hogy résztvesz 
a községi választásokon mint szervezett kisebb- 
ség s azokkal fog együtthaladni, kiknek politi- 
kája legjobban meg iog felelni a Szervezet cél- 
jainak. Az ifjuság intenziv nevelése, a hebrai- 
zálos, a kormány hibás iskolapolitikája, mind 
programpontjai voltak a tanácskozásoknak és 
éjjeleken át tartó bizottsági üléseken lett a zsi- 
dóság minden aktuális és fájó problemája meg- 
tárgyalva. 

Nagyváradról körülbelül harmincan vettek 
részt. Többek között Nussbaum Sámuel az orth. 
hitközség elnöke, Altmann Sámuel, a Mizrachi 
országos vezére, dr Bárdos Imre a Zsidó Nem- 
zeti Szövetség helyi elnöke, Leitner Zoltán a 
Szövetség ügyv. elnöke, Blum Zsigmond Íőtit- 
kár, Wasserstrom Sándor, Mittelmann Jakab, 
Silberstein Aron, Klein Mór (Füchsl-cég), Justh 
Mose, Róth Efraim a Mizrachi részéről, mig dr 
Lőw Béla, Urán Géza a szervezet, illetze az 
iljuság részéről és még számosan. 

Ez a zsidó megmozdulás, mely immár ha- 
todik konflerenciáját tartotta most, jelképezi a 
zsidó önérzetes munkát és törekvést, mely bé- 
kén akar élni a befogadó népekkel szerte a vi- 
lágon, hasznos tagja akar lenni a népek 
dalmának és egy államépitő nagy eszméet akar 
a megvalósitásig propagálni. Az ország zsidó- 
sága meg lehet az eredményekkel elégedve, 
oly emberek kezében van sorsa letéve, kik tu- 
datában vannak nagy felelősségüknek. E 

ÉHGANETUÁN« 
hencserek, madracok, rendelésre és készen is kaphatók 

GDAE PEAN 
kárpitos, Str. Ciorogariu (v. Uri-u.) 2 
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világos sör-különlegesség 
mindenütt kapnható. 

Czell-sörlőzde 
Molozsvár-Monestor 
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túrsa- 

vékény! s. 
Polláknál Str. Nicu Filipes 

9 

Aspíri 
tablciiáinak 
használata folytán. 

vásároljuk (6 vagy 20 tablet 
tarfalommal) a fehér-zől 
piros pecsétbélyeggel ellaíva 

hogy valódi angol szőövetei 
legelegánsabb 

legtartósabb 

legolcsóbb 

uriruháls 

Sír. Josii Vulcan Nagy Sandor) 

árban készít 
elsőranéu 

Legolcsóbb 
abonamaüibrin Is éttei 

Sirada lake lonescu (Körös-utca) 1. 

Edap és menü rendszer. 
6 logás ebéd-vacsora napi 

Perfect német-magyar 

levelezői 

miérlegképes könyv 

keres nelubeli nagykeresk 

Ajánlatok eddigi müködés megjelő 

dtAab jelige alatt a kiadóhi 

Harisnya, keztyü, selyemsál 

ban Szenszki Miklósnál, 

1 e ipóüzlete 



felnivás! 
las István örökséget hagyott reánk. 

ötelességet. A társadalom szivében 
gy szeretet, azzal szemben, aki őt 
szerette, megköveteli, hogy halála 
doliunk Reá, aki némán tekint kis 
felé s gondoskodjunk árván hagyott 

lhivjuk tehát mindazokat a hölgye- 
urakat, akik a nemes akcióban 
venni szivök szerinti kötelességük- 
tiák, hogy ma vasárnap délután 
órakor a Kath. Körfiöld- 
ti termében tartandó értekez- 
megjelenni sziveskedjenek 
saikkal, ötleteikkel, munkásságuk- 
ék lehetővé a társadalom köréből 
vánult óhaj teljesitését. 

indenkit hivunk és kérünk a megje- 
s és a munkában való részvételre tár- 
1i különbség nélkül! 
z értekezletet Hanzu generális had- 
rancsnok úr soron kivül engedélyezte, 
megértéssel, amelyért ismételten rá- 

It a magyar társadalom hálás köszöne- 

il 
zűvele leghalt esy kislány 

uecszciisésében 

em hangsulyozhatjuk élegge az emberélet 
sága érdekében a kóbor kutyák kiirtását. 

ész kutyahad és macskatömeg nem ér fel 
en ember rettenetes halálával. Ha olvas- 
Pasteur-intézetek évi statisztikáját, a ve- 
égben elpusztult emberekről, télre kell 

a kutya és macskabarátok szemiorgató 

zeretetét, amelyről Freud azt irja, hogy az 

társaikkal szemben rosszindulatu emberek 

ő magatartása, hogy lássák, ők szeretik 

atot, (esetleg a virágot is) tehát nem lehet- 

ossz emberek. / 

lés alá kell venni azokat, akiket a kutya meg-
 

mart. Nem szabad könnyelmüen venni a dolgot. 

Mi a minap két hasonló esetet irtunk meg, 

a gyors közbelépése a hatóságnak 

lett volna. Rettenetes lenne, 

r 
nosok hanyagságából, nemtörődömségéből. 

ahol 
is indokolt 

ha ujból elszapo- 

a veszettségi esetek, a kutyatulajdo- 

ü A borzalmas eset a királyi itélőtábla hátul- 

1a olgalakásában játszódott le. Ezelőtt négy 

l az ott lakó hivatalszolgának, Fridvalisz- 

JIK három éves Ilus leányát megmarta egyik 

yi biró kutyája. Az arcába harapott. A ku- 

fllár akkor is gyanus volt, de senkinek se 

eszébe, hogy állatorvosi vizsgálat alá vi- 

a kóborló állatot. A kis leány kezdett be- 

kedni, de senki se gondolt rosszra. Nem is 

olhatott, a kutya szabadon járkált és a hi- 

Iszolga nem mert szólnii 

Két hétre rá a kutya elhullott, de erről 

t se értesitettek. A kis leány azonban 

bbul lett s kezdtek mutatkozni rajta a ve- 

g tünetei. Görcsökben fetrengett, folyton 

tett, kerülte az embereket, nem evett, 

denkitől. Orvost hivattak végre, de ké- 

az orvosi konzihum, amelyen dr Fornét 

s főtörzsorvos, dr Schifi Ernő és dr Aul- 

Ede vettek részt, megállapitották, hogy a 

tség kitört a leánykán, aki irtóztató ki- 

özt meghalt. 
kutya - az udvariak álliítása szerint - 

rapta Sámson hivatalszolgát is, aki rosz- 

van. Értesiteni kell a hatóságokat s keze- 

nak tárgyalni. Bukarestből jelentik: A b
el- 

ügyminiszterium távirati jelentést kapott a 

nagyváradi 
Cuza proiesszor 
gyülést tervez, 

szágról Gömbös Gyula és Eckhar 

hogy itt a népgyülés cime alatt zava
r 

tanácskozásokat folytathassanak és mega 

kithassák az egységes keresztény 

belügyminiszter intézkedett, hogy a nép
gyü- 

lést ne lehessen megtartani. 

nöksége. 
sitette a kamarát, hogy az elnő 

poudoii Teodor bankigazgatót delegálta. 

országos 

énekesnő, Mica Laugher 

ÜJDONSAGOK 
. Cuza és Eckhardt Nagyváradon iog- 

szigurancától, amely szerint 

Nagyváradon nagy nép- 

amelyre eljönnek Magyaror- 

dt Tibor is, 
talanul 

la- 
irontot. A 

. Megalakult a Kereskedelmi Kamara el- 

A kereskedelmi miniszter tegnap érte- 
kségbe, amely az 

Tragikus sorsu ember tért sirba 
Tóth Béla 

törvényszéki biró halálával. 

a háboru alatt Tóth Béla, aki súl
yos bete- 

gen tért haza s nemsoká egyik ! 

. Tótn Béla törvényszéki biró m
egh 

Fogságba került 

ábát ampu- 

fálni kellett. Nemrégiben azért, m
ert romá- 

nul nem tud, állásából is kitették és a sok 

csapást már nem tudta euviselni.
 

hét éves volt. 

kor lesz a Haller-kápolnából. 

Akét hindu khán nagy é 

várt koncertje ma este 9 

Negyven- 

Temetése héttő délután 3 óra- 

érdeklődéssel 
órakor kezdődik a 

Katholikus Körben. Jegyek déli 1 óráig a 

Hegedüs Hirlapirodában és délután 3-tól 

kezdve a Kath. Kör pénztárában válth
atók. 

elnökből, két alelnökből s egy tagból áll, Pa- 

. Hitközségek kerületi közgyülése. Az 

Erdélyi és Bánáti Országos zraelita Iroda 

negyedik községkerülete a napokban tar- 

totta meg évi közgyülését dr Adorján 

Ármin kerületi elnök vezetése mellett. A 

közgyülés tudomásul vette az elnök jelenté- 

sét az elmult időszakban kifejtett tevékeny- 

ségről. Elfogadta a pénztári számadásoka:
 is 

és egyuttal megejtette a tisz t. Az egy- 

hangulag történt választás ered énye a kö- 

vekező: A kerület elnökévé ismét dr Ador- 

ján ÁArmint választották, elt k-helyette- 

sekké pedig dr Kecskeméti Lipót iő- 

rabbit, dár Konrád Béla nagyváradi és La- 

katos Gyula nagyszalontai hitközségi el- 

nököt. A kerületi választásokról értesitik
 az 

irodát, melynek többi kerületei 

(Kolozsvár, Arad, lemesvár, Brassó) 
szin- 

tén mostanában alakulnak uira. 

Ma, vasárnap van a Protestáns Nőegylet 

második tea-délutánja, melyet az egylet a Pro- 

testáns Arvaház fenniartása céljából rendez a 

Palace (Pannonia) külön termében. A teadél- 

után pontosan 5 órakor kezdődik és a késő 

esti órákig tart cigányzene mellett. A belépő 

dijat a rendezőség oly minimálisra állapitotta 

denkinek alkalma nyiliák, amel- 

ellemes délutánt biztosithat ma- 
ügyét is fellenditi. Az 
Papp Dezsőné elnök- 

meg, hogy min 
lett, hogy egy k 
gának, még az árvaház 
egylet vezetősége élén 
növel, sokat fáradozott 
célu összejöveteleknek az érdekében és remél- 

hetőleg nagy eredménnyel. Arról értesülünk, 

hogy ugy a város protestáns, mint egyéb 
körei- 

ben, széleskörű érdeklődés nyilvánul meg ezen 

régi jóhirnevü egylet által rendezett tea-délután 

iránt A teadélutánon tánc lesz, ahol a k zön- 

y legdivatosabb táncokban gyönyörköd- 

etik. 

Román koncert a szinházban. Péntek 

este kiváló műsorral a romániai énekművé-
 

szet legiobbjai léptek fel Nagyváradon dr 

Regman Miklós védnöksége alatt a köz- 

tisztviselők árvái javára. Stolcesci kar- 

nagy egy kiemelkedő tudásu kart dirigált 

precizen s a műsor folyamán különös elis- 

merést aratott A Elelterescmnu szoprán- 
Andresecu 

tenorista és sok tapsot kapott Ackerman 

zongoramiűvész néhány bravúrosan előa
dott 

kompozicióért. 

. A Hegyközség saját borértékesitő rész- 

vénytársaságot létesít. A Hegyközség választ- 

mánya ülési tartott, amelyen Jelinek Géza elnő- 

költ. Az elnök ismertette a borértékesitő rész- 

vénytársaság előkészitő munkálatait. A Hegy- 

község tagjai eddig 450 részjegyet jegyeztek 

225000 lei értekben. A kedvező eredmény után 

biztosan lehet arra számitani, hogy a borértéke- 

sitő, mely saját kezelésépe veszi a Hegyköz- 

ség borkereskedelmét, december 25-re meg- 

l 
! 

ezeknek a jótékony- l 

! 

gépészek és Szakmolnárok Szövetse
 

6-ára tervezcti 

már kikütdötte, a közbei 

ezen közgyülés Oradean 

1 
lágyi Dezső)-utca 5. sz. 

délelőtt 10 órai kezdettel. 
Elnöki megnyitó. 2. 

alapszabályok elfogadása. 

l 

, Szak- 
ge" dec. 

közgyülésére a meghivókat 
ött akadályok miatt 
i. évi december hó 

3-án lesz megtartva Str. Printul Carol (Szi- 
alatt a Kath. Körben 

Tárgysorozat: 1. 

A szatmári vezetőség 
3. A beterjesztett 

4. Pénztári jelen- 

tés. 5. Az ideiglenes vezetőség felmentvé- 

nyének megadása. 6. Az uj vezetőség 
meg- 

választása. 7. Esetleges inditványok. Fel- 

kérjük az összes tagjainkat, hogy ezen köz- 

gyülésen teljes számban és pontosan 
megje- 

lenni sziveskedjenek. A vezetős ég. 

* Legkellemesebb szórakozásban lesz 

tésze, ha ott lesz dec. 12-én a Ceire Miz- 

rachi Chanuka-estélyén a Csarnokban. 

s Egy állástalan épitési rajzoló. Pető Sán- 

dor Józset épitési rajzoló, aki szakmája pangá- 

sából kifolyólag hosszu idő óta kereset nélkül 

van, bármilyen alkalmazást elfogad. Fizikai mun- 

kát is vállal, esetleg szállodában, vagy vendég- 

löben, mint kisegitő személy. Értesitést a Nagy- 

várad kiadóhivatalába kér. 

* Schwimmernél gesztenye habbal 5 lei. 

Record autobus indul naponta reggel 

7.20 Central Garageból Cantemir (Beőthy 

Ödön)-u. 30. Megállóhely Alexandru (Te- 

leki)-utca végén 7.40. Ugyanott ingyenes 

váróterem Ereiman-féle vendéglőben a 

gyógyszertár mellett. Aradról vissza d. u. 4 

órakor Városi kávéháztól. Fűtéssel, világi- 

tással ellátva. Menetidő 3 és fél óra. Keres- 

kedelmi megbizásokat, inkasszókat és ki- 

scbb csomagok szálitását garanciával válla- 

lunk. Előjegyzéseket elfogad, jegyeket áru- 

sit Deutsch iutáriroda Palace (Pannónia)- 

kávéház. 
e Brückner Hugó halála. Tegnap hosszas 

szenvedés után meghalt Brückner Hugó ke- 

feskedő hatvan éves korában, a régi Nagyvárad 
kereskedőtársadalmának egyik közbecsülésben 

álló tagja. Brückner Hugót hosszu hónapok óta 

ágyhoz kötötte a kinzó betegség, szeretteinek és 

orvosainak kitartó gondos ápolása sem tudta 

megmenteni az életnek. Temetése ma, vasárnap 

délután 3 órakor lesz a Ciorogar-utcai gyász- 

házból. í 

azmmomeszemzam 

Az „Erdélyi Géptulaidonosok 

programja és üdvözlete. 

em 

Diaja losla (össi- 
téri) telepénm ösz- 
szes készáruk és 
nuersanyagok al- 
kalmi árban i- 
érusiiaimak dec. 

a
z
a
a
r
o
z
o
 

ztől kezdődőles. 



Miadas Istvánnak szánt koszorumegváltás 
ciímén Weinberger Lajos 500 leit juttatott el az 
özvegyhez. 

Lakodalmi 
tendeljen. . 

Okveten ott legyen a Ceire Mizrachi 
Chanuka-estélyén dec. 12-én a Csarnokban. 

Ceaiul Reuniunei iemeilor Romane, se 
va tinea in 29 cor. oda 5 p. m. in salele dela 
prefectura judetului. Cu aceasta ocazie va 
tinea I. P. C. Sa Parintele dr Andrei Magier 
ő conferinta interesanta, urmata de proiec- 
tiuni despre calatoria la lerusalim. Toata 
lumea romaneasca este invitata si asteptata 
ta acest ceai. Veturia Candrea: pres. 

* Nézze meg ma a Hegedüs Hirlapiroda 
kotta-kirakatat. 

BPerzsaszönyeg 

tortákat Schwimmernél 

szövö-miihelyemet 
negnagyobbitva Pictorul Grigoresca (Mé- 
száros)-utcata helyeztem át. Allandó sző- 
nyegkiállitás. Oicsó árak! - Székely. 

* Kedden délután az Izraeiita Nöegyiet 
teadélutánia a Royval-büttében. 

Schwimmernél 1 kgr. teasütemény 
H4b lel. 

* Női kalapok 200 leitől Moskovits 
Etelkánál. 

' Köhögés, rekedtség, hurut ellen leg- 
jobb a valódi Réthy-iéle pemete- 
fücukor. Mindenütt kapható. 

" Schwimmer késziti a legjobb tortakü- 
lönlegességeket. 

* Elegáns női kalapok Moskovits Etel- 

Darvas harisnyái legjobbak 
Sechwinmernél! 1 kgr. keksz 60 lei. 

/ n i A 

Minden külön értesités helyett! 

Özv. GYÉMANT JÓZSEFNÉ szül. Steinitz 
Erzsébet a rajongásig szeretett hitves. Gyurka 
és Panni, imádott jó gyermekei, megtört öreg 
szülei és a nagyszámu rokonság lelkileg meg- 
rendülve, a iájdalomtól megtörve tudatják, 

hogy a felejtheketlen, forrón szeretett leggyen- 
gédebb férj, a legodaadóbb atya, gyermek, 
igaz jó rokon s legőszintébb barát, 

GYÉMÁNT JOZSEF 
Somogyvármegyei tvh. bizottságának, a Dunántúli 

Hgrárbank igazgatóságának tagja 

családjának szentelt és értük fáradozó munkás 
életének 49-ik, ideálisan boldog házásságának 
20-ik évéeen folyó hó 23-án rövid szenvedés 
után csendesen elbhunyt. 

Drága, felejthetetlen halottunk hült tetemeit 
f. hó 25-én kisertük ki a kaposvári református 

temetőbe. 

Nagyvárad, 1925 évi november hó 28-án. 

Nyugodjál bekében, emléked örökké él közöt- 
tünk, nem felejtünk el soha-soha! 

Megszünt a mi szívünknek öröme, siralomra 
Hordult a mi örömünk! 

Gyémánt Mihály 

CGyémánt Mihályné 
szül. Schwartz Nina 

Sehwarty Gyuláné, Gyémánt Fauchon, Vásár- 
helyi Ernőné, Gyémánt Berta, Szilágyi Arthurné, 

Cyémánt Ilona, Spitzer Lajosné, (Gyémánt 
Margit. Gyémánt Élek, Gyéemánt Ernő. dr 
Groák Lászlóne, Gyémánt Piroska testvérei 

Schwartz Gyula, Vásárhelyi Ernő, Szilágyi 
Arthur, Spitzer Lajos, dr Groák László, Zalán 
Gusztáv, Halápy Oszkár, Steinitz Imre, Deutsch 

Aladár sógorai. 

Gyémánt Elekné, Steinhacker Ady, Zalán Gusz- 
távné, Steinitz Sarolta, Halápy Oszkárné, Stei- 
nitz Olga, Steinitz Imréné, Löwenshon Henriette 

sógornői. 

Ezüstözésit, nickelezési 
hócipő és kalucsni 

javitást, ugyszintén 
varrógép és kerék- 
pár javilásokat ju- 
tányosan eszközöl: 

hKalenda-cégoradea-Marc 

ISDE- 
Bukarest, november 28. (Zárlat.) Páris 

855, London 1062, Newyork 219, Milánó 890, 

Zürich 1020, Prága 4220, Valuták: Font 1055, ír. 
frank 905, sv. írank 42, líra 895, dinár 392, dollár 
220, osztrák 31, magyar 31, szokol 645. 

Zürich, november 28. (Zárlat.) Berlin 
12362, Amszterdam 20870, Newyork 518 három- 
negyed, London 2514.5, Páris 2012.5, Miláno 
2092.5, Prága 153750, Budapest 7270, Belgrád 
917.5, Bukarest 237.5, Varsó 74, Bécs 7310. 

MOZI -. 
- Fiimnek nem volt olyan osztatlan 

iorró sikere, mint az Apolló tegnap bemu- 
tatott Mosjoukine drámának. „Mindent egy 
asszonyért!" egyszerre ifogalom és jelszó 
lett Nagyváradon, mert ez a hatalmas dráma 
szinte páratlan eredetiséggel és erővel hozza 
felszinre a féltékenység, a szerelem és a ha- 
lálig titoktartó udvarló megrenditő szenve- 
déseit. A féri, az asszony és a szerelmes l0- 
vag, ez a régi háromszög uj formát kap 
Mosjoukine rendező keze alatt. A nézőtér 
elragadtatva, lélekzetét visszafojtva, mint- 
egy megbűvölve gyönyörködik a szépségek- 
ben gazdag jelenetekben. A főszereplők 
Lissenko, Kollin, Rimsky és Vanel, a legtö- 
kéletesebb alakitással ejtik bámulatba a kö- 
zönséget. A szenzációs dráma előtt egy 2 
felvonásos Zigotto burleszk kerül vetitésre. 
A vasárnap délután 3 órás előadás mérsé- 
kelt helyáru. 

- A Dorian-filmmszinházban ma, vasár- 
nap utoljára látható a „Iexasi iarmer" cimü 
8 felvonásos film, melyet Joe May rendezett 
Georg Kaiser regénye után. Az izgalmas és 
nagyhatásu film főszerepét a bájos Maády 
Christians alakitja. Az előadások 3, 5, 7 és 0 
órakor kezdődnek. - Holnap, hétiőn lesz a 
bemutatója a „Perdita cimü 7 felvonásos 
filmnek, amely Boccacio után készült. A fő- 
szerepeket Bernhardt Goetzke, Werner 
Krauss, Xenia Desni, Hanna Ralph, Ivy Duke 
és Lionel Barrymore alakitják. Az előadások 
5, 7 és 9 órakor kezdődnek. 

Harry PFiel, a legvakmerőbb filmszi- 
nész játsza a főszerepet a „Sátán helytar- 
tója" cimü két részes és 13 felvonásos film- 
ben, melyet ma, vasárnap egy részben utal- 

jára mutat be a Passage-mozgószi 
előadások a film hosszuságára való 
tel kivételesen fél 3, fél 5. fél 7 és jél 
kor kezdődnek. 

- Egy előkelő biztositóő társasá, 
szaka. Évtizedek óta a legelőkelőbb h 
lalja el a biztositó társaságok között 
Nationala Biztositó r.-t. 
vagyonszilárdsága és megbizhatósága 
közönség teljes bizalmát élvezi. Ma a 
dasági eltolódások után a bizalom els 
ságu kellék, minden biztositás kötésén 

leti összeköttetést 

cég vidéki szervezetét 
fejleszti. A Victória Nationala anélkül : 
mertebb cégek egyike egész Románia 
s igy terjeszkedését mindenütt a legnagyo 

Összeköttetésének ki 
és szervezetének kiszélesit 
név előzi meg. 

rátust igényel, hogy 
Parcul Eminescu 
székházába költözik át. 

jelent. 
ujabb külföldi összeköttetéssel nyitott 
tében uj korszakot. Viszontbiztositási 
ba lépett a legismertebb és tőkében 1 
viszontbiztositó társaságokkal. Ezzel kar 

az intézet 
(Ezredévi 

A szakszerü 

Az imté 

is fokozatosan 

se olyan na 
legközi 

Emléktér] 

8 Különfélék § 

Ugyes varrónő állandó 
munkát keres, házhoz is 
ajánikozik. Cime: Kuncz 
Jolán, Str. Dimitre Cante- 
mir (Beöthy Ödön-u) 49. 

Pénzkölcsön betáblázásra, 
bármílyen biztositékra, - 
akármilyen kevés összegtől 
kezdve, kedvevő feltételek- 
kel mindenkor azonnal kap- 
ható irodámban : Str. Epis- 
copul Pavel (Pável-utcaj 5. 

HOCÍDÓ és 
MALOCSNI 

talpalását, javitását 

tökéletesen késziti : 

Rosemield 
Alexandri (Teleky])-utca 25. 

Bizományba 
márkás porcellánol 
nemüket, - sző 
ebédlőszervizeket, 
műket, disztárgya 
munkákat, könyve 
mekjátékokat stb 
csonyi vásárra. 
iroda, főposta mell 
lefon 203 Meghiv 
dékre is megyek 

Harisnyát fejelek, 
kötök szépen, clci 
A Treb, Laurian 
utca) 2., sarok. 

Brilliánst, plati. 
gyöngyöt, vesze 

Orát, ékszert 
olcsón és jól javitok s 
aranyat, ezüstöt, gyé- 
mántot, brilliánsot 
magas árban be- 

váltom. 

Weisz Lipót 
műórás, ékszerész és 
régiségkereskedő 

Str. Avram lancu 18. 
volt Kossuth-utca 

"
a
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n
s
e
a
s
m
a
m
a
 

különböző bet t 

olcson elad 

Nemes 
asztalosnál, Str. 

orge (Szt. Jero: 

5. Tanulók felvé 

zörme ujdeonságok 

leilchner szüc 

. 

EMdguyanma ananramallaeni 

Az elhizás tönkreteszi a szépséget és idő előtt öregit. Ho 
mindig Hatal és karcsu maradjon, hogy Hnom és nyulá 
legyen, igyék elapEszer Fenevezs Séle maexid 
mezdnu és biztos lelogy, egészségének minden veszélyeztet, 

nélkül és anélkül, hogy különleges étrendet kellene tartani. 

Vesegfilis és eridnöunanalanna 
Gyógymód világsiker! Óvakodjunk az utánzatok 
Kapható minden gyógyszertárban és drogériában. Vezérképv 

SANEPAE elrogerin 

Sír. Episc. Ciorosa 

k tei



vember 29. 

iiről nevezetes 
szöveisédi Mangya 

arról, hogy a NÉPSZOVETSÉGI 
GyA prima árút ad tagjainak. 

O A NÉPSZOVETSÉGI HAN- 
a vásárlási összeg után 5 százalékos 
éritést ad tagjainak. 

Zer A NÉFSZOVETSÉGI HAN- 
ió százalékkai váltotta be a rész- 

k szelvényeit az idén. 

szerl A NÉPSZOVEISÉGI HAN- 
a részvényeket felülbélyegezte s de- 

ber végéig kicseréli a két 50 leies 
é 100 leies uj részvényre. 

A téli fát 20 leiel olcsóbban 
erenként a Népszövetségi 

ngya, amelynek három helyen van 

raktárja és pedig a Ferdinád király 

kéczi)-uton, a Ciorogariu (Uri)-utcán 

az Alexanári (leleky)-utcán, ahol asz- 

és csemegeborokat is szerezhetnek 

tagjai a vásárlási igazolvány ielmuta- 

SZOI sikerült az igazgatóságnak, 

bgy a tagsági igazolvány felmutatásával 

lászeset alkalmával Weiszlovits La-
 

s temetkezési intézete 20 százalék bed- 

Ezményt ad a Hangya tagjainak. 
= 

t vás 

edvezm ad 

lenében. 

:: 

Czillér Imre, Tátray Gusztáv 
árlásoknál 5 százalék 

yt adnak a Népszövetségi Han- 

tagjainak. Szilágyi Géza ékszerész és 

s a vásárlasoknál és javitásoknál 5 szá- 

ékot ad, a Derby cipőgyár szintén 5 

m ázalék kedvezményt ad az igazolvány 

AAAAAAAAAAAAAAAA 

Naponta íriss 

Eüleenz Hauzs 
zsir, máj, tepertő, bőr 
nagybanés kicsinyben 

MHottmann Jézsei 
Oradea-Mare, Strada 
Saguna (Kapucinus-u.) 
8. sz. - Cimre tessék 

figyelni. 

AAA 

Kérje mindenütt a 

HORNIMAN 
hires angol teát. - Fő- 
lerakat és képviselet: 

Societate Anonyima 

ottó si Aliréd Merzes 

Bucuresti, Pasagiul Co- 
media No. 2. 

mmm 

javllásokai 
lelelősség mellett 

készitek. Orák, ékszerek 
raktáron. Ocska aranyat 

veszek 

ESHEENAENe 
Strada Viahuta 

(Szt. János-utca) 6. 
namzamammammiat 

AZURÉA e POMPÉJA 
FLORAMVE TREHEINCARNAT 
IREIIPRETUTINDEM 
PUDRA ERUMUSETI17 
L.T. PIVE 

kgy-tém soapo ORP EDO 
iághirü már ko 

minden tokozatban 5-830/-ig, garan- 

fánt, továbbá angol ón, spanyol ólom 

tömbökben, valamint Regulusa jegyü 

antimonium állandóan raktáron. 

KREBS a STERNBACH 
Bucuresti, Strada Cosminului No. 2. 

Sürgönycim: Krebs Bucurestis. 

viselő: LONY LEBOVITZ 
Oradea, Strada P. Goga (Baros-u) 9. 

Sürgönycim: LOBOVITZ. 

nemseneidi 

rész, szerszám- 

és gépkésátár 

gelőnyösebbnek ismerik, melynek gatter-, 

és szalagiürészei, fűrészreszelői és re- 

i a legjobbaknak vannak elismerve, 

HMtrcs 
lománia részére cét 

ban a helyzetben van, hogy egy bizo- 

raktárt az érték 7/a án cca 1500-2000 

ral kifizetése mellett átvehessen. Ez a 

ettel együtt átvehető a konzernhez 

spiraliuró-, dörzsát- és csiszolóáru 

k vezérképviselete is és igy biztos 

ciát nyujt. Ajánlatokat Ságermanu 

.
.
 

Mynek gyártmányait az összes fűrésztelepe
k : 

zérképviselői, 

Cimet a kiadóhivatalba kérünk 

Árjegyzéket dttalami 

Jegyezzék meg jól az 

világhirá ODE ONe gramofonoknak és ODEONe lemezeknek. 

A családok öröme. - Szolid és nagyon olcsó árak! 

küld anagyromániai vezérképviselet, valamint az összes vidéki lerakat
ok: 

BUCURESTI - 79. Calea Victoriei 79. 

é 

Zenebarátok figyelmébe 
éé 

nevet. Ez a védjegyea 

- (a fehértemplommal szemben.) 

Uzletátalakitás miatt 
a raktáron levő összes üveg és 
porcellánáruk és képeret- 
lece melyen leszállított árban a terenthet magá- 

etaat Egzisztenciát nak elsőrangu 
vállatataá! tőkeérdekeltség vállalásával, köz- 

Elczea Bezsá 
Sírada Alezanári (Teleki-utca) 35. 

s Vizumát (magyar) 24 óra alatt 540 
jelért intézi a Hegedüs Hirlapiroda. 

remüködéssel vagy anélkül, Modern lakások 

is rendelkezésre állnak. Ertekezhetni dr Fe. 
hBér Mártonnal, Vlahuta (Szt. János)-utca 37. 

Meinl 

é
 

A. 



Aprónhirdetés egy 
szó ara 4 lel. vas- 
fad Detüvel ő leci. 
legkisebb hirdetés 
10 szóla 40 Iei. 

8 8 
„Barna leligére" level 
van „Dalmától". 5458 

2 Milért nem jelentkezik 
Szeretném megismerni iga- 
zibul. Nem azért, amit ró- 
lam mond, mert az tulzás. 
De szimpatikus, ahogy lát- 
ni tud és kiváncsi vagyok, 
ha ismerem, hogy tudtam 
elmenni maga mellett. 

tevelezés 

Hölgyek, kik még nem őös- 
merik, saját anyagi érde- 
kükben ismerjek meg Bé- 
mer-téren Kertész Rek- 
lam áruházát, mert divat 
szövetek, selymek, vá- 
szon, damaszt, asztal és 
ágynemüű cikkek a legol- 
csóbb bevásárlási forrása. 

8 HáÁzASSÁG 
Keresztény fiatal özvegy, 
kinek berendezett lakása 
van, ismeretség hiányában 
megismerkedne házasság 
céljából komoly józanéletű 
iparossal. Leveleket „Kel- 
lemes otthon jeligére a 
Hegedüs Hirlapirodába kér. 

5446 

Házasságot legdiskréteb- 
ben, leggyorsabban közve- 
tit Vértes. Strada Cogelni- 
ceanu 16. Minden levélre 
válaszolok. 5460 

Mázasság. Nyolcszázezer 
lei hozománnyal és beren- 
dezéssel férjhez adnám hu- 
gomat diplomás emberhez 
vagy önálló kereskedőhöz, 
32-35 éves uriemberhez. 
Cimeket Discretio" jeli- 
gere a „Nagyvárad" ki- 
adójába kérek. 5463 

mna 

r 
r Glcsdá Eadrélasdonaayi válsdn ? 

Epár női harisnya minden szinben esE lei 1 drb. női ruha - - - - - - =d leitől 1 férii sokni kötött - - - H lei 3 ,jó vászonzsebkendő -- - B3 lei i. „jáger imit -- - 3 lei 1 yermeksapka teli - - HáéB leitől 8 ldrb. reformnadrág - - - - - AS lei 1 ,angolszappan 5 lei, nagy - - aD lei s 1drb, női gyapju mellény -- - Bab lei Gyermekharisnya, szvetterek, trikók előnyös árban 
Vidéki rendelés postán, utánvét mellett. Meg nem felelőért a pénzt visszaadjuk. Kereskedőknek nagybani vételnél árengedmény. 

EaEN SANIBabNe ÉS FAsA s allez Cadraeztamrun Niar. aumezamaatasomazszazzaamsoaososazessamamaaaazazaassaamosaauzasasmaaaonda 

Különbejáratu butorozott 
szoba kiadó, Pollák Strada 
Nicu Filipescu (Szarvassor) 
17. szám. 5448H 

Butorozott szobák külön- 
bejárattal, egyszobás, 2, 3, 
4 lakások lelépéssel át- 
adók. Bővebbet Str. Cioro- 
gariu (Uri-utca) 29., a fü- 
szerüzletbe. 5491 

Butorozott szoba külön- 
bejáratu urhölgynek kiadó. 
Dobkályhák darabonként 
160 leiért kaphatók. Vér- 
tes, Str. Cogalniceanu 16. 

5461 

Butorozott szoba külön 
konyhával fiatal párnak 
kiadó, - Lakásközvetités, 
központi telkek, házak ol- 
csón kaphatók Balázsné, 
Nicolae Jorga 21. Telefon 
815. i 5462 

. 

AAlkalmazás § 

Tisztességes fiatal minde- 
nes leány jó bizonyitvány- 
nyal három tagu családhoz 
dec, elsejére felvétetik. - 
Str, Cuza Voda (Szacsvay- 
utca) 19. 

Szobaleány ügyes azonnal 
felvétetik. Sonnenfeld Gusz- 
táv, Str. Printul Carol (Szi- 
lágyi D.-u) 6, II. emelet. 

5432 

Okleveles gépészmérnök 
a magyar, német, román 
nyelvben jártas négy évi 
praxissal, kereskedelmi is- 
meretekkel megfelelő el- 
helyezkedést keres. Paulini 
Rudolf Ghiris Aries (Ara- 
nyosgyéres). 5430 

Earzadhá 
Strada D. Cantemir 30. 
volt Beötny Ödön-u.) 

Gyakorlati 
famiolyami 

Gyorsirás 
Gépirás 

Menyyvilel 
Nyelvek 

olcsó áran! 

LAA 
Egyszobás, konyhás lakást 
csekély lelépéssel keresek, 
lehetőleg Olasziban, Cime- 
ket a kiadóba kérek 5138 

Szoba konyhás lakás ki- 
adók. Bolinineanu (Kertész 
utca) 12-c. háztulajdonos. 

5384 

Különbeláratu butorozott 
szobákat, beköltözhető la- 
kásokat, üzlethelyiségeket 

Német kisasszonyt kere- 
sek. Somogyiné, Titu Maio- 
rescu (Menház-utca) 5. 5492 

Házmesterpárt felveszek 
lakást fizetési adok. Str. 
Samuil Micu (Szabadság-u) 
8. háztulajdonos. 5494 

Wir suchen deutsches- 
fraulein, wer gut rechnen 
kam und un Bűroarbeit 
grossere Übung hat. Of- 
ferte aut iTüchig" in Ex- 
peditions des Blatfes 

Perzsaszönyes szövéshez 
ügyes munkás és tanuló- 
leányokat felveszek, Szé- 
kely, Str. Pictorul Grigo- 
rescu (Mészáros-u). 5474H 

Keresünk nötlen, feltétle- 
nül megbizható üzleti szol- 
gát, ki már h ló minő- 

Mosse , 

A modern I H IE SE motorok a 
leggazdaságosabbak, Kompressorral és kom- 
pressor nélkül szállitja : „ÉimkowWwer vezér- 
képviselete Bucuresti, Str. Alex. Lahovary 30. 

vasöntőde 
és sazdasági gépgyára 

ORADEA-MARE, 

IVÁN JÁNOS 

Calea Decebal (Vitéz-u.) 34 

vas- és tém ömtéséseket vállalja 
Raktáron nagymenyiségű különböző 

százalékos csapágyfém. 

Gyárt: ujrendszerű fo- 
gas kerék áttételelekben 
préseket, szőllőzuzókat, 
valamint uirendszerű eké- 
ket, boronákat és azon- 
felül a legkomplikáltabb 

Nem okleveles győgysze- 
rész mindhárom nyetvis- 
merettel, 14 évi gyakorlat- 
tal azonnalra állást keres. 
Salamon Lipót Tileagd (Jud. 
Bihor) gyógyszertár. 5475H 

Előkelő cég keres jól szá- 
moló, értelmes tisztviselő- 
nőt, ki irodai munkálatok- 
ban kellő jártassággal bir. 
irásbeli ajánlatokat „Ko- 
/ munkaerő' jeligére a 
kiadóba kérünk. 5477H 

Középkoru nő szárazdaj- 
kának felvétetik. Str. Mil- 
lerand (Arany János-utca) 
2., I. emelet. 5456 

Nyulat minden mennyiség- 
ben vásárolunk. Str. Bra- 
tianu. Telefon 511. 5445 

Gyermekkocsik elegáns 
kivitelben Waldmannál. - 

5449 

Elegáns bőrfedeles kocsi 
vadonatuj gummi kerekek- 
kel eladó. Alexandri (Te- 
leky]-utca 18. 5442H 

Elegáns női ridikülök meg- 
érkeztek Waldmannhoz. 

5450 

Kiadó lelépéssel egy üzlet- 
helyiség. Bővebbet Dobro- 
gea (Veres Balázs)-utca 17 

Cuza Voda (Szacsvay-utca) 
19. sz. 

Eladó közeli vidéken mo- 
dern ház 4 üzlettel, 3 ven- 
dégszobával, kuglizó és 
kert, gazdasági udvar, pin- 
ce, nagy telek 550.000 lei. 
Ertekezni Tománénál, Tace 
lonescua (Körös-utca 214, 
9-12 ig, 3-0ig 5420 

ségben volt alkalmazásban, 
Személyes jelentkezés - 
Bourne éz Comp. Strada 
Avram Jancu 16. 5480 

Inteligens nő fözőnének 
ajánlkozik vendéglőbe vagy 
uriházhoz jó bizonyitvány- 
nyal csak vidékre. Str. Vla- 
hie (Szent János-utca) 6. 
Polynár Jánosnál. 5406 

Eladó gyönyörü modern 
ház, szép utcán 5 szobás 
parcetes és külön épület- 
ben 3 szobás lakásokkal. 
Tománénál, Tace Ionescu 
(Körös)-utca 21. 5418 

Egyszerű teljes borbély 
műhely bereudezés eladó, 
Cim Hegedüs Hirlapirodá- 
ban, 5447 

ingatlanokat leggyorsabban 
közvetitünk. Bizományba 

bármit elfogadunk. Iroda : 
Str. Eliada Radulescu (v. 
Pável-utca 5. 55464 

Elegénsan buterozott szo- 
ba 2 fiatal embernek, vagy 
házaspárnak kiadó, Cim a 
kiadóban, 5431 

Tanulót füszerüzletbe fize- 
téssel felveszünk. Fried- 
mann Str. Episcopul Radu 
(Sztaroveszky-u) i. Ugyan- 

ott értékes utazóbunda el- 
adó. 5454/ 

Takáritónő minden napra, 
elsejére kerestetik. Strada 
1. Vulcan 13. 5473 

Gyönyörü uj sötétzöld fi- 
nom felikabát szövet na- 
gyon olcsón eladó. Cim a 
kiadóban, 5455 

msrisemuekr 
. . oak ralatt. 5440 Adás-Vétai ! 

: komi Gyermekiátékok nagyvá- 

Használt női fekete kabát, lasztékban Waldmannál — 
egy zsakett öltöny, cipők, 2 
ruhák olcsoón eladók, Cim : Gyártelepnek helyiség 

mnagy udvarral vasuti sin 
mentén kiadó, Calea Vic- 
torie (Kolozsvári-u.) 53. sz. 

„Rosenthai" porcellánok 
érkeztek Waldmannhoz. - 

5452 

Eladó Cuza Voda (Szacs- 
vai-utca részen 4 szobás 
lürdőszobás ház 450.000. 

Másik több lakással 700 
ezer. Take lonescu (Körös)- 
utcán magánház 450,000 lei. 
Tománénál, Tace Ionescu 
tKörös)-utca 21. 5403 

„Vulcan" koffecek, külföldi 
gyártmány Waldmannál. - 

5453 

Azonnal kiadó telj fel- 

fizetési feltétel 
lei. Toma Jó 
12-ig, 3-6. 
Jonescu (K 

Meteor (foly 
hát középna; 
vételre keres 
Hirlapiroda. 

keresem 
Bor cimű s. 
Drasche Lázár 
ze, Ferenci 
jevna Nadja 
Janson Gus 
ra, Jókai Mó 
ten, Aki a sz 
kán hordja 
ket. Cim a 
lapírodába. 

szerelt füszerüzlet szobá- 
val lelépés nélkül. Strada 
Fluerasului (Tilinkó-u) 2. 

5457 

Zonsora rövid eladó, vagy 
bérbeadó. Strada Plevnei 
(Timár-utca 10. 5466 

Öcska rezet bármilyen 
mennyiségben vásárol Flo- 
renz mérleggyár Str. Astra 
(Gilányi-utca) 6. 5442 

Alkalmi üzletnek megfelelő 
üzlethelyiség 1926 május 
í-ig azonnal átvehető. - 
Ugyanott egy borospince 
600 hl. űrtartalmu hordó- 
val complett felszereléssel 
bérbeadó, Továbbá a villa- 
mos megállótól 5 percre 
egy 4 szobás lakás minden 
comtorttal felszerelve azon- 
nal kiadó. Avram lancu 2 
Grossz. 5426M 

Központban modern uj 
emeletes ház, 4 szobás 
azonnal elfoglalható lakás- 
sal, nagy gyárhelyiséggel 1 
millió 4á00 ezer leiert el- 
adó, Petróczy, Nicolae Zs. 
38. sz. 

Modern Magánház uj 
épület, 4 szobás beköltöz- 
hető lakással a központban 
800 ezer lejért eladó Pet- 
róczy Nicolae Zsiga 38. 

5488 

Oraden-Vales lui Mihai 
vasuti vonal mentén to- 
vábbá Oradeatól 14 kilo- 
méternyire elsőrendü Ura- 
ság! és tanyabirtokok 
eladók. Bővebbet dr Pet- 
róczy Oradea Str. Nicolae 
Zsiga 38. 5489 

Száraz világos műhely ki- 
adó ugyanott gyermekkocsi 
eladó. Iskola-u. 5. 5495 

Eladó gyönyörü szép cit- 
romia és egy kőrisfa háló- 
szoba, - Cim a kiadóban. 

5414 

Eledő szép fekete oszlopos 
virin Paroul Carmen Sylva 
(Schlauch-térj 6. háziasz- 
szonynál 5493 

sürgősen eladó 
Petróczy, Nicol 

Jókai Mér: E 
cimű könyvét 
Eegyes Cin 
Hirlapirodáb 

zetéssel. Weisz 
rab (Nyomda-u. 

Bizományba 
szönyeget, fehé. 
geket, porsellán 
ezüstöt, bármit 
eladok. Weisz 
INyomda-utca) 4. 

Emeletes bérhe 
helyen 5 szobá 
beköltözhető laka 
Hó 500 ezeré 
Petróczy Nicola 
kács György] 

Bul. Reg. Ferd 
kóczy-uton) mag: 
és bérházak 60 
6 millióig eladók 
Nicolae Zsiga (IL 
utca) 38. 

szalon, hálósz 
zések, pianino 
vitrinek, iróas. 

perzsa szőnyegek, 
nippek függönyök 
teritőcskék, téli 
Petróczyné, Str. ! 
(Lukács György-u 

Román állampa 
nék, akit érdeke 
mai napon ker 
Cim Barta Piata 

Modern magánh. 
helyen, 3 szo 
hető lakással 

Tenkén, a fürdőhöz közel 
egy 4 szobás magánház 
nagy kerttel jutányosan 
eladó Cim Jenny Nándor 
kereskedő, Str. Doroban- 
tilor 22. 5429 

Magánház Olasziban, uj 
háromszobás elfoglalható 

300.000 leiért. Ertekezés 
dr Váradi ügyvédnél, Par- 
cul Traian 12. 5450 

Eladó magánház, 4 holdas 
szö ő Ertekezni lehet Vá- 
radi ügyvédnél Str. A. D. 
Xenopol (Lakatos-utca) 12. 

5476H 

Elsdó 296 beköltözhető 
ház kedvező fizetéssel, la- 
kások, szőlők, üzletek, bu- 
torozott szobák vannak. 
Str. Basarab (Nyomda-u.] 4 

5467 

Ponson du Terrail: A 
vadorzó kutyája. Erdős Re- 
née Norina című könyve- 
ket lt keresem. 
Cím a Hegedüs Hirlapiro- 
dában S471H 

hető lakáss 
ral 1 n 

Nyomatott Sonnenield Adoli R.-T, körlorgógépén 


